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Caro Dottore. 






Voi ci avete chiesto un verso della Divina Corn- 
media, da riportare in quel Monumento che la nostra 
patria erigerk all’AHighierl nella ricorrenza del sesto 
anno secolare dalla sua nascita. 

II verso non potrebbe , di per sfe solo, fermare il con- 
cetto di quel Grande, fosse pure fra i piii comprensivi 
della Divina Cominedia. 

Egli k per questo, e per 1’ opportunitk che ne avete 
porto, che non vl dispiaccia se 

tin poco teco 

Birorno in dietro, e 'ndur la trarcia (t); 

e se vinti dall'amore, che k il sovrano degli affetti, a 
quella 

viva luce elerna (2). 

(I) Inf., e. XV. (Si Purg., c. XXXI. 
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cerchiamo come die sia di disbramare la per noi piu che 

decenne sete (1), 

digredendo vie p!ii Ik die il verso e 1’ indole d'una epi- 
stola consentono. 

Anzitutto h ad osservare, che se k*debito nazionale 
niandar ai futuri la meinoria del piii grande fra tutti 
gli Italian! ; Verona, dopo Firenze, k quella che pin di 
qualunque altra cittk ha il diritto e I’obbligo di ci6 fare. 

Se h’irenze diede i natali a quel Grande, 

Jl hello ovile, ove ei donnia agiiello (2), 

e se fu la prima che udiva 

il Carme 

Clic allegro I’ira al Ghihelliii fuggiaaco (3); 

Verona accolse il bandito, e la cortesia dei figli di 
Alberto della Scala, e piii specialmente del terzo genito 
Cane Francesco Grande, ricoverb I’ospite, forse il piii 
degno della terra; cortesia gia a mille doppi rimeritata 
dalla dedicazione del Paradiso in quella episto)a che 
comincia : Magnifico atque victorioso d. d. Cani grandi 
de i^cala. 

Verona lo ebbe suo cittadino d’elezione in tre distinte 
epoche, due delle quali per molti anni, solo interrotti da 
nuovi pellegrinaggi di quel Divino. 

A Verona, nel 25 Gennajo 1320 (un anno innanzi al suo 
decesso) disputava nella lingua del Lazio, e nella Chiesa 
di sant’Klena, intorno agli elementi (allora tenuti tali) 
dell’acqua e della terra. 

(0 e«r( 7 ., r. XXXII. ■ (»> Par., e. XXV. 

Futculu. Sei>uUt'(. 
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• Determindta est (sono le parole con cui chiude I'o- 
razione) haec philosophia, dominante invicto Domino 
d. Cane Grandi de Scala pro Imperio sacrosancto 
romano, per Dantem Alagkerium philosophorum mini- 
mum, in inclyta urbe Verona, in sacello Helenae glo- 
riosae, coram nniverso clero veronensi, ecc. ecc. 

In questa cittk, se non una parte principale, come vor- 
rebbe il Maffei, ma certo una qualche parte del Poenia 
aacro venne dall’AUighieri composta, e per avventura 
alcuni fra quei Canti che susaeguono il VII deW'Inferno, 
se & vero che TVIII comincia colle parole; Jo dico se- 
gnitando, quasi a prosecuzione di quei primi sette, che, 
scritti a Firenze, vennero salvati nel saccheggio della 
sua casa, dalla moglie Gemma Donati, e rimessi al Poeta; 
saccheggio ed esiglio di poco anteriori alia sua venuta a 
Verona. 

Quivi da ultimo i suoi figli, la sua discendenza; fino 
a che per matrimonio di GInevra, unica figlia dell’ ultimo 
Huperstite maschio Pietro III Allighieri, celebrato con 
Marcantonio Serego nel 1549, e nome, e sostanza, e san- 
gue redati vennero dalla famiglia di questo. 

E qui cade osservarvi, che mentre le cittk della Grecia 
si disputavano I’onore di aver dati i natali ad Omero, 
sebbene, giusta la bella locuzione del Manzoni : 

E patria ei non conosre allra che il Cielo (4), 

se abbiamo del sommo Italiano certo il luogo della na- 
scita, incerto h il sito dove il Poema sacro siasi create. 

Gubbio presso il Bosone, il Monastero di santa Croce 
di Fontc Avellana, la Lunigiana appo i Malespini, il 



(1) In mort* Hi (larlo (nbooatl. 
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Gastello di Tolmino, Ravenna, la Valle Lagarina ncl 
territorio di Trento, Verona ed altri luoghi della pe- 
nisola agognano all'onore di aver data, colla stanza, 
r opportunitii all’estesa, almeno di parte, della Coin- 
media. 

E questa gara delle italiche terre h ancor piii no- 
bile del vanto delle greche citta, perchfe il luogo del 
nascimento k caso, ma non fe tutto caso il ricovero die 
fruttb il piu sublime parto dell’umano ingegno. 

Concedete che ci addentriamo alquanto nel preclaro 
soggetto. 

Versando sul Monumento da erigersi, ne pare che 
siano ad aver presenti tre cose, e sono; l.° le parti onde 
si comporrebbe; 2.“ lo stanziamento del sito ove locarlo : 
3.° di un cotale tribute, die nulla ha che faie colla spesa 
del siiiiulncro. 



I. 



Parti essenziali del Monumento sarebbero : la statua, 
r iscrizione, il piedestallo. Le accessorie : i bassorilievi dai 
lati di questo, ed i sostegni angolari. 

Quanto alia materia della statua, converrete meco che 
il bronzo sarebbe state preferibile al marmo, non fosse 
altro per evitare quanto occorse a quella testfe eretta 
air Asti giano nella sua terra natale, che in un bel mat- 
tino si trovb monca del naso per un projettile lanciato 
da un mondlo. 

S’aiToge che il marmo, col volger degli anni, ed im- 
bruna, ed alcune hate rimane corroso, e 1’ ingiuria del 
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tempo, die ne spazza fin le mine, la vorremmo dl poco 
minore della barbarie dei figli di Adamo. 

Ma non h pin a discorrerne, perchfe il volere ha limiti 
nella possa, ed essendosi definitivamente statuito il mar- 
nio, e gih approvato il modello, torna opportune il 

pill non dimandare (1). 

Quanto ai vestimenti, leggianio nel Secolo di Dante 
dell’Arrivabene , die I’AHighieri soleva portare in capo 
una berretta, da cui scendevano due bende di lino che 
chiamavansi i focali, e queste libere e sciolte a coprire 
soltanto gli orecchi, con soprapposto all’ intera persona il 
lucco, che era veste senza pieghe che serrava alia vita. 

Quanto all’ effigle, abbiaiuo nel Boccaccio, che il suo 
volto fu lungo, il suo naso aquilino, gli occhi anzi grossi 
che piccoli, le mascelle grandi, e dal labbro di sotto era 
quel di sopra avanzato, il colore bruno, i capelli e la 
barba spessi, neri e crespi, e sempre nella faccia malin- 
conico e pensoso. 

Se non che non h a progredire ulteriormente, dopo 
che di questi giorni lo scultore Ugo Zanoni raggiunse 
il difficile c6mpito, e dopo che la Conimissione che pro- 
nuncib il giudizio, noverava fra gli eletti I’autoro dello 
Spartaco (2), e qiiello della Leggitrice (3). 

L’iscrizione breve, e che renda ragione della nuova 
festa d’ Italia: nella lingua nostra, e perch^ Dante ^ ve- 
ramente italiano, e perchfe parliamo la lingua del si; e 
perchfe, giova dirlo, I’epigrafe 6he non si comprende da 
chiunque, a lasciare a quelle pietre sepolcrali, ove bel- 
lamente si congiungono le bugie dell’erede colie tristizie 

O) inf., e. Ill, (it) ViocfDio Y«U. 

(3) Pitiro Maii'Di 
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del morto ; bugle e tristizie die fecero sclamnre al piii 
grande satirico italiano di questo secolo: 

Per dio la lapida 
Mi fu spaveolo, 

Vo' fare un lascito 
Nel testamento 
O'andar tra cavoli 
Senza il qiii giace (I). 

Ve ne indico ad esempio alcune: 

' all’allighiero 

AL CREATOKE 

DELLA LINGUA E DELLA POE8IA d’ ITALIA 
VERONA 

CHE GLI FU PATEIA d’aDOZIONE 
EROEVA 

l’aNNO SECENTE81MO DAL SUO NASCIMENTO 

a/,.v^ SUHG^OSA, 

BB.yKDBTTA COLEI CHB ’H TB S-lMCIfiSB (2) 

oppure: 

all’allighiero 

VERONA 

NEL SF.8TO SECOLARE ANNIVERSARIO 
DALLA SUA NA8C1TA 
ERESSE 

COLI.A REUGlOyH CO.V CHE IL FIGLIO ISTEBROGA 
LA SBPOLTUUA PATBH.\A 

( 1 ) Ciulll, il JHemfntomo. (*> 
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all’alliohieho 

AL MAESTRO DI COLOR CHE SANNO 
AL 

GRANDE CHE l’ITALTA RE8E 
ANOIOLO Dl CIVILTA ALLE NAZIONI 
VERONA 

CHE OLI FU RIFUGIO E 08TELLO 
ERESSE . 

nell’anno MDCCCLXV 

SECENTESIMO DAL SUO GLORIOSO NASCIMENTO 



od anche: 

all’ allighiero 

NEL SECENTESIMO ANNO DALLA SUA NASCITA 
AL 

CONCITTADINO PER ELEZIONE 
VERONA 

ERESSE nell’anno MDCCCLXV 
TU SE' FATTO DA DIO. SOA MEHCD, TALE 
CUB LA WSTRA MISBUIA ftOA T1 TAfiCB (I). 



Da ultimo, e la piii breve, 

all’ ALLIGHIERO 
MDCCCLXV. 

Badate che il nome del Poeta (vulgo cognome) va 
con due I, giusta lo Scolari ed il Torri, checch^ in con- 
trario* altri s’appongano. 



(1) Inf., c. II. 



2 
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D’ altronde i due /, e I’o, con che nell’ iscrizione si pu6 
tenninare la voce , inducono , direi quasi , una estetica 
aaprezza, ed improntano una eotale dignitk, che' nieglio 
rivelano (seppure di ci6 fosse mestieri) la sdegnosa ani- 
ma del Ghibellino. 

Vorreinnio del pari e perpetuamente omesso il segna- 
caso Degli, che precede il nome, e che pur troviamo in 
aleune stanqte. 

Descrivendo il Poeta la sua prosapia , si fa dire dal 
tritavo Cacciaguida; 

Min doijnn venne a me di Val di Pado, 

E quiiidi 'I au|iranoine Uio si feo (1). 

Questo sopranome , che 6 la voce Allighieri , non 
aveva particelle che lo precedessero. 

'I’ali articoli, con che s’usa dinotare nobiltA di schiatta, 
vennero aleune fiate, e in altri tempi accattati per danaro, 
ed a questo vezzo, ed a questo costume tutto proprio alia 

. . . Gente nuova, e siibiti guadagni (3), 

certo alluse il principe de’ tragici nostri con que’ versi : 

Un migliajo di scudi rurfantato, 

Vi t' liu iinbastito il Dt, che nieglio suona, 

Sci Giovan De Giovanni divenUito (3). 

Ma e status, ed iscrizione devono essere sorrette dal 
piedestallo, il quale, ove non fosse o circolare, od elit- 
tico, o poligono, si comporrebbe di quattro facce. 

Quanto all’ accessorio dei bassorilievi , potrebbe in 
ognuna di queste essere ricordo di alcuni eventi della 

(1» Par., t XV. (9) Inf , c, XVI. 

(Zf AlAen, 6«lira III. La PUbe. • 
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vita (li quel Somino, proponendo die ciuscun lato raffi- 
gurar debba una virtii. 

Dante servl la patria colie armi, col senno politico, 
cogH scritti, e colla fede; perchfe fu guerriero, magistrate, 
poeta, e maestro (per dirla al modo di quatche teologo) 
in divinitil. 

Servl la patria colle armi: novella Socrate, leggesi 
in una sua biografia (1), deposto il filosofico mantello, 
vest), r armatura, e stette combattendo a cavallo nella pri- 
ma fila contro que’ d’ Arezzo, che furono rotti nella grande 
strage di Campaldino. 

Un bassorilievo allusivo a questa battaglia, con sotto 
la domanda di Dante a Buonconto di Montefeltro nei 
seguenti versi: 

Qiinl form, o qiial vpntiira 

Ti trovio s'l fiinr di Campaldino, 

Che non si seppe mai tua sepoltura? (2). 

Servl la patria col senno politico: gi^ il prime ora- 
tore, I’ottimo fra reggitori: legato ai re di Francia, 
d’Ungheria, di Napoli, a’ Sanesi, a' Perugini, a’Venezinni. 
A trentacinque anni eletto Priore della sua Bepubblica, 
ed in tal carattere inviato per la quarta volta a Bonifa- 
cio VIII, perchfe smettesse dall’ idea di appcllare ai danni 
* di Firenze il francese Carlo di Valois, fratello a Filippo 

il Bello. 

Un bassorilievo rappresentante i seniori della sua pa- 
tria, con sotto le parole del Poeta, che vuolsi siensi pro- 
ferte pria di accettare il grave ufiicio ; Se vado chi re- 
sta? se resto chi va? 

(I) Dirina Cntumfdta. — Palermo ISSi (9) Piirg . f. V. 
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Oppure quelle del suo maestro Bninetto Latini: 

La tua fortuna tanlo onor ti serba; 

Clie Tuna parte e I'altra avranao fame 

. Di te (1). 

Servl la patria cogli scritti. Fu il creatore della no- 
stra lingua. Pensb (dice il Perticari) la gloria di tutta 
Italia, e come da Poeta le avea insegnato vita migliore, 
le insegnb da grammatico migliore favella. 

Conohbe e mottrb, prosegue lo stesso, la divisione del 
plebeo dair illustre ; quella divisione che i latini conob- 
bero nella lingua loro, quella sola per cui le favelle che 
hanno scrittori si levano sopra quelle che non ne hanno, 
ed i civili popoli si sequestrano dai selvaggi (2). 

Da questo, diremo vero bulio dell’ idioma nostro, ne 
venne un parlare ed uno scrivere armonico, pittoresco, 
abbondante oltre ogni ricchezza, sempre addatto per quan- 
tunque diverse le forme ed i subbietti, e vario per modo, 
come ne osserva lo Zajotti, che non una lingua, ma molte 
ne abbiamo; una per la poesia, una per la prosa, una 
pel racconto, una per V insegnamento, una per signiji- 
care la passione, un'altra per vibrare lo scherzo, e cosl 
oltre quanti sono gli cffetti che si vogliono ottenere. 

Da questa scuola i due prinii discepoli dell’AUighieri, 
il civntore di Laura e I’autore delle £>iect Giornate; ia- 
grato il primo, amoroso il secondo. 

Sconosceute il primo, che avendo dal divino Poeta 
appreso 

Lo bello stile, che gli ha fatto onore (3), 



to i«r-, f- XV. 

<41 Porticari, Dch amor paliio di Daale e del luo hbro De e^ilQari elo^ufo. 
<5) Inf., c, 1, • 
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fu invidioso, malevolo e perfino calunniatore del grande 
Maestro; egli, il dglio di Petracoo, che careggiato da 
quel re Roberto, piu degno di pergamo che di corona , 

£ fate re di tal, ch’e da sermone ({), 

e dal tiranno arcivescovo Visconti, che lo faceva 

d’ozii beato e di vivande (3), 

fino a che, dopo il molto assidersi sovra un ruscello 
corrente, 

ove r aura ai tenie 

D’ un fresco ed odorifero lauretto, 

placidissima morte lo colse nel soave ritiro d’Arquh, cinto 
della purpurea fascia del patavino Capitolo; ben di- 
versa da 

quel capeslro 

Che solea far i suoi cinli piu maeri (3). 

La Divina Commedia tolse al Petrarca qualche volta 
il sonno, men nobilmente che non Jacevano a Temistocle 
i trofei di Maratona. 

Appena due o tre volte nelle sue opere proferX 
quel gran nome, e sempre vi par tratto per forza, e vi 
si mette di malissimo cuore. 

Nei libri delle cose memorabili osa il Petrarca di 
scrivere: u. Dante AUighieri uomo chiarissimo per la 
volgare favella, ma poco pe' suoi costumi, attesa la loro 
contumacia. » 

Non avesse mai il Petrarca pronunziato quelle parolel 

(t) Par., f VIII. (9) FmcoIa* Stpolcrx. 

{*! Itf., c. XWII. 
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Nella lettera scritta al Boccaccio per liberarsi di 
questa accma, che gid cominciava a farsi sentire, non 
si pronunzia mai il nome di Dante, quasi questa pa- 
rola gli morisse sulle lahbra. 

u Quanto a me [leggiamo nella stessa) io lo ammiro 
e conosco suo merito, non lo disprezzo, e forse ho di- 
ritto di dire che se egli fosse vissuto jino a quest’ ora, 
egli avrebbe pochi a’ quali egli fosse piii amico che a 
me; cosl dico se quanto mi diletta ei per I’ ingegno, 
tanto mi dilettasse per li costumi. n 

Enon sono a dimenticarsi quelle altre parole: u Qual 
verisimiglianza vi ha finalmente ch’ io porti invidia a 
colui che in tali arti (nella poesia volgare) impiegb 
tutta la sua etd, nelle quali io ho impiegato il fore 
appena , e le primizie della mia adolescenza; sicchb 
V artifizio che fu per lui , se non I’unico, certamente 
r estremo, b stato per me un giuoco ed un sollazzo a di- 
rozzamento d’ ingegno. n 

E sul finire della lettera sembra che non sappia 
pill contenersi, e giurau di non sapere che invidiargli, 
quand-o per avventura non gl’invidj V applauso ed il 
rauco mormorio de’ folloni , de' tavernieri e de’ ma- 
cellaj n (1). 

Queste parole, che sarebbero svergognate nella bocca 
di cbiunque, si fanno ebbre ed anzi senza nome pro- 
nunziate da quel 

dnice (li Calliope lubbi'o (2), 

e si fanno vieppiii incomportabili al raffronto di quanto 
scrisse ed operb , in ossequio del comune maestro , il 



(!) tUhlinlfcn ilal. — OUol'r.* !Kai 



(9) Kotcolo, Sepolcri, 
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condiscepolo Giovanni Boccaccio, che e la biografia del 
Poeta amorosamente compose, e le splendide pagine del 
divino Poema nella chiesa di Santo Stefano di Firenze 
lesse e spiegb fino a die gli durava la vita. 

Nfe il merito di Dante s’ arresta alia creazione di quel 
Carme; chfe fu I’autore della Vila ntiova, del Convito, 
del Trattato della Monarchia e del Volgare Eloquto, 
per conchiudersi intorno alia Divina Commedia, corona, 
giusta la bella imagine d’uno scrittore, deU’ediJicio {\). 

Ed h questo scrittore che ne ricorda che : quando 

saremo fatti piU degni di Dante andremo tulti 

in pellegrinaggio a Ravenna, a trarre dalla terra ove 
dormono le sue ossa, le forze necessarie a mantenerci 
su quell’ altezza ch' eg li fino dal XIV secolo additava 
ai suoi fratelli di patria (2). 

11 tema del bassorilievo potrebbe attingerai dal Can- 
to IV deW Inferno, ove Dante s’ incontra con Omero , 
Orazio , Ovidio e Lucano , e di cui nei versi, che pure 
potrebhero esser intagliati, 

Cnsi vidi adunar la bella scuola 
Di qiirl signor dell' altissimo canto, 

Che sovru gli altri, com’aquila vola. 



E piii d'onore ancora assai mi Tenno, 

Ch’easi mi fecer delln lorn schiera : 

Si ch’ io fui sesto fra cotanto senno (.3). 

L’argomento del bassorilievo, vogliasi nella parte sto- 
ries, filosofica, o poetica del divino concepimento , po- 
trebbe essere chiuso coi seguenti versi, che s’adagiano, 

( 1 ) Preratione »l)a Dirtna Commtdia — Londra 1841. ^ 

thuUm. (5) Inf., c. IV. 
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stante la generality del dettato, a qualunque sebben de- 
terminate soggetto: 

L'acqua ch'io prendo giammai non si corse: 

Minerva spira, e conducemi Apoiio, 

E nove muse mi dimostran I'Orse (1); 

oppure gli altri: . 

Legato con amore in un volume 

Cid, che per 1’ universe si squaderna (9). 

Ma I'AIlighieri servi la Beligione , e fa anzi vero 
maestro in Divinity. 

Ufficio della Religione h quelle di condurre a virtii 
colla promessa d’ un beato avvenire , e di infrenare la 
colpa colla minaccia di gastighi pure in un mondo av- 
venire ; e se questo k il verace scope della spirituale 
missione, questo fine si y poeticamente raggiunto nelle 
diverse parti della Divina Commedia, ove di premj e di 
pene discorso. 

S’aggiunge che se la religione parla ai viventi, 
I’AIlighieri si spinse oltre la tomba , e gli svariati per- 
sonaggi, che introduce nelle tre Cantiche, staniio a prova 
dei nostri detti. 

In questo sovrumano edifizio, in questa, come dice il 
Leoni, titanica possa ultrumana (3), la voce dell’Onnipo- 
tente, la purezza e sublimity del Vangelo, in un motto, 
il Godice di Cristo plasmati nei piti bei versi e nella 
piu bella lingua del mondo. 

In questo Poema, 

AI qual ha posto mano e cielo e terra (4), 

• • 

Air. c. II. ’ W Aor, e. XXXIII. 

W hcrisioni. — Padova IMS. (4) Par., c. XXV. 
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voi scorgete cho >1 grande dUpensiero dei prenij e delle 
pene precede a aeconda della virtii o del misfatto, n& 
cale se i pronunziati di quel giuato giovino o puniscano 
pontefici e re, chierche e cocolle, sapient! ed insipienti, 
ottimati e vulgo. 

Dante (lasci6 scritto il Perticari) cerca e trova da 
ogni parte il buono ed il reo, e seguendo la sola Ret- 
titudine, descrive il fondo all’ umana natura • 

Ei loda (prosegue 1’ illustre genero del Monti) nel 
Canto XIII dell’ Inferno (1) il magnanimo Federigo II, 
ed ivi I’appella quel Signor eke fu d'onor si degno (2); 
ma nel X Canto questo Federigo medesimo 6 chiuso den- 
tro un sepolcro ardente nel cimitero d'Epicuro (3). 

Il poeta non frodb V Imperatore della lode doxmta 
agli'eroi, ma il punl ancora della pena debita a chi 
fu dispettoso della religione, e stinib V anima morire 
col corpo. Nel VI Canto vede il gran Farinata: con- 
fessa che fu un magnanimo: eke ei solo a viso aperto 
area difesa Firenze, dove gli altri sofferivano ck'ella- 
fosse disfatta (4); ma perckb si sapeva eke egli ebbe 
in dispregio la cristiana pietd, lo dipinse diritto dalla 
cintola in su dentro una di quelle arcke, le quali non 
si chiuderanno, fin eke i corpi non tornino da Giosa- 
fatte. Ckb grande lode b all'uomo il salvare la patria; 
ma fa maggior danno cki ne toglie dal popolo la Re- 
ligione. Nb per questo perdond alia virth del suo Gui- 
do (5). il dolcissimo degli amici, ma sotto il caldo di 
quei copercki pose Cavalcante (6), eke era in voce di 
ateo: nb guardb se fosse padre all’amico. Nella terza 



(I) Inf., e. XIII. 
(SI Inf., c. VI, 
(5) Purg , c XI. 



(f) inf., e. 

1*1 inf, e. 
inf., c. X. 
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hohjia (1) segna il marmo e la fessura, in cut doveva 
esaere Jitto papa Bonifazio (2), per le accuse che a lui 
si davano di aimonia. Ma quando vede Sciarra Co- 
lonna (3) porre le profane sue mani sopra il vecchio 
e venerando pontejice , non tanto guarda alio sdegno 
gin concetto contro alcuni saoi fatti, che pih nol muova 
la riverenza delle chiavi del Ciclo, e grida : Cristo iin- 
prigionarsi nel suo Vicario: rinnovellarsi V aceto ed 

il fiele: esser di nuovo ucciso fra i ladri vivi 

Tutti i traditori, si stanno siell’ ultimo foitdo delTin- 
ferno (4), ma da lato a quel Soldanieri gid, ghibellino, 
che muta parte e s' accosta a guelji nemici, ei ne ad- 
dita quello da Beccaria (5) che avea tradito i Guelfi 
in favore dei Ghibellini; e cosl pone quel Bocca deg li 
Abbati (C) che fece a tradiinento scannare qualtromilla 
Guelji. 11 generoao Ghibellino non guarda se per que- 
sto fatlo siasi scemata la semenza de’ suoi nemici, ma 
confina quel traditore nel guazzo gelato dell’ Antenora: 
e gli percuote il viso coi piedi, gli straccia dal capo 
i capegli, e cresce la vendetta di Montaperti; perchi 
al cantore della Rettitudine ogni tradimento era mal- 
vagitn , ayiche quando giovasse a quelle fazioni , per 
cui egli aveva stretta la spada. Visse alia corte di Ra- 
venna: trovb pace sotto Vale deiraquila da Polenta; 
ma pcrcib non tacque dell’ adultera Francesca (1) uscita 
da quella casa: anzi ne cantb V amove e la pena, e 
solo in prezzo de IF a silo pose tanta pietd. nel narrare 
quel caso , che se la donna non fu assolta innocente, 

«) Inr., e. XIX. (J) Inf , c, XXVII 

r») nurg., c. XX. (4> Inf., r. XXXII. 

(5) Inf: c XXXII. (0) Ibidtm. 

0) Inf: c. V. 
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fu almeno compianta, e il sard, finchb basti la memo- 
ria di nostra lingua. Ma al jiero Giovanni Malatesta, 
consorte ed uccisore di lei, non perdona, non bada al- 
V autoritd, del sovrano, nb al dritto del marito: e ben- 
ch^ ancor vivo e potente , e - signore della vicina Ri- 
mini, gli grida da Ravenna, che la Caina I’aspetta, Id, 
dove si flagella chi b macckiato di sangue domestieo. 
L’Allighieri amico del governo dei Re, loda Cesarc 
sovversore della romana repubblica: e canta che il 
mondo si fece per lui sereno siccome il cielo (1). Non 
loda perb Tolomeo , che per servire a Cesare tradl 
Pompeo, anzi dal name ,di costui intitola la cisterna 
dell’ inferno la Tolomea (2). E quel Curione che spinge 
Giulio ad occupare la patria, ei segna nella, nona bol- 
gia colla lingua tagliata dentro la gola (3). Imperocchb 
I' imprdta di Cesare fu coraggiosa, alia e forse neces- 
saria alia corrotta repubblica, too V opera di Tolomeo 
fu vile come di sicario, e quella di Curione fu lusin- 
ghiera e bugiarda; e se alia porta del Purgatorio il 
* Poeta s’ inginocchia avanti Catone (4), che forte sopra 
sb stesso rijiutb vita per libertH, non degna ptir d’tma 
lagrima il feroce Cassio (5), che uccise il pin gra n cit- 
tadino di Roma. Quel primo Bruto che vendicb Lucre- 
zia, e caccib I’ adultero Tarquinio, si sta fra gli spi- 
riti grandi , sopra un prato di fresca verdura (6) a 
concilio col re Latino, ed Aristotele, e Cicerone. Ma il 
secondo Bruto, assassino del padre suo, b cacciato ne.l- 
Vinflma laguna d'inferno , anzi fra i denti mede.vmi 
^ di Lucifero (7). Chb I'uomo in repubblica cresciuto pub 

(1) Air., c. VI. (.» hlf.. c. XXXIII. 

(3) W. c. XXVIII. ai I’urg.. e. i. 

|5| Inf , c XXXIV. (6) Inf., c. IV. 

(Il Inf., c. XXXIV. 
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per quella morire; ma chi iiccide il padre S snaturato; 
chi il monarca ^ sacrilego. 

E intanto Geri del Bello, consanguineo del Poeta,fu 
per lui dipinto colle membra tranche (1), quale si con- 
veniva ad un seminatore di risse\ non gid, che Dante 
odiasse i suoi consorti, ma perchk in quel Poema, onde 
faceasi materia la Rettitudine, il giudizio della sua mente 
dovea cader giusto anche sovra il suo sangue. Cosl 
accrehbe fede alle parole colla ingenuitd; rese la sua 
invenzione tutta simile al vero: e si pose come nel tri- 
bunale d’ un Dio, segnando pene agli amici, e premj 
agV inimici, sciolto da tutte l& qualiid di cittadino, di 
consanguineo e di mortale (2). 

Nessun parto dell’miiano ingegno dalla venuta del 
Nazzareno ad oggi, descrisse piii degnamente aU’alto sub- 
bietto, quella giustizia, quella misericordia e queffa gloria 
di Dio, che raggianti di luce divina brillano nell’in/erno, 
nel Purgatorio e nel Paradiso. 

Ivi r imagine ed il metodo de’ suoi versi tolto dai 
Salmi, dalla Cantica, dall’Apocalissi e dalle Profezie : ivi 
ci6 che a credere, a sperare,ad aniare; il mistero col- 
legato coll’opera , il dogma colla morale , quel vincolo 
fra il finite e 1’ infinite, fra il verine e 1’ angelica farfalla, 
fra la terra ed il clelo, che nfe 

Ipocrisia, lusinghe, e chi afTattura, 

Falsita, ladroncccio e simoiiia, 

BufRan, baratti e simile lordura (3) 

varranno giammai, nonch^ a spegnere, a segregare. 

(O !nt-, e. XXIX. 

(i> Periicari. UtH'anwr patrto di Dank. — Hilaao 

(») inf., t. XI. 
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Se fosse a discorrere di raffronti, diremo che TAIH- 
plilcri vide e spiegb quello che a Saul non fu date, nfe 
di comunicare, nfe anco di scemere. 

Quell’ Onnipotente che col dito divino aegu6 BuH’aiena 
deir oceano il limite fin dove , e non piu , all’ onda b 
lecito di giungere, arrestb il Vas d’elezione al terzo 
cielo (1) e lo rese mutolo a qualsiasi enarrazione. 

Dante colla prepotenza del piu che soprumano intel- 
letto, dopo percorsi i cerchi dell’ Inferno e gli scaglioni 
del Purgatorio , ascese alle sfere superne fino a che 
s'lndih, e fino a che, per valersi de’ suoi detti, 

lo giunsi 

L’aspetlo mio col Valore inGoito (2j. 

Ivi orava all’ Eterno per iscrutare quello che a Saul 
non venne conccsso: 

0 somma luc<*, cb« Unto li lievi 
Ua’ concetti morUli, alia niia niente 
Ripresta iin poco di quel die parevi: 

E fa la lingua niia Unto poaseiite, 

Ch' iina favilla soi della tua gloria 
Fossa lascinr alia lutura gente (3); 

ed il benigno Autor della grazia esaudl la prece del suo 
diletto. 

Il inistero della Triade (sia un esempio) venne, se" 
lice cosl esprimere, quasi compreso, e la splendida si- 
militudine dell’arco baleno soperchia nella sua esposi- 
zione, quanto in proposito di comparazioni possono avere 
scritto Concilii, Padri e Dottori. 

(n Ub. CorinK, eap. XII, t. % *. (*) Par , e, XXXIII. 

(S) tbidrni. 
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Eccovela : 

Nella profonda e chiura susaUtenza 
Dell’ alto lume parvemi tre girl 
Oi tre color! e d' una conteneiiza : 

E r un dair altro, come Iri da Iri 
Parea riflesso : e il terzo parea fuoco 
Che quioci e quindi egualmente ai spiri (I). 

Questa imagine, cbe 

Meglio in gloria del ciel ai canterebbe (2), 

potrebbe esser sculta sotto il bassorilievo, che rappresen- 
tasse un fatto allusive alia quarta virtu. 

Senonche 1’ esecuzione della parte accessoria dei bas- 
sirilievi saria pretermessa o per difetto di somma, o per 
manco di tempo, e dove ci6 fosse, non sarebbe sprege- 
vole di sostituire, ai tre lati del picdestallo, tre meda- 
glie, lasciando il quarto di sotto all’ effigie, a piii largo 
spa^io deir iscrizione cbe fosse prescelta. 

Ciascuna di esse ritrarrebbe i lincamenti del Maestro, 
del Mecenate e dell’Amico di Dante, e quindi di Brunette 
Latini , cbe gli insegnb come 1’ uom s’ etema , di Cane 
Francesco Grande, il cui pane non gli sapeva piit di sale, 
di Guido Cavalcanti, il fidissimo de’ suoi famigliari. 

Si serbano, in onta al tempo, i lineamenti di quei • 
Volti, dai quali verrebbero tolte le effigie. 

E poicbfe il dispendio del bronze non b grave, sa- 
rebbe a sostituire alia pietra, anche non fosse altro, per 
la maggiore severity da cui sarebbe improntato 1’ iusie- 
, mo del marmoreo Monumento. 



0) Par., e. XXXIII, 



[i) Par., c XI. 
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Che se alle effigie fosse stanziato questo loco, potreb- 
hero ricordarsi, quanto al maestro Latini, i versi diretti al 
Poeta 

ae tu segui tua stella, 

Non puoi fallire o glorioso porto (4). 

Quanto al mecenate Casie Francesco Grande, gli al- 
tri diretti dal Cacciaguida al Idntano nepote: 

he sue magnificenze conosciute 

Saranno ancora si, che i suoi nimici 
Non ne potran tener le lingue mute (2). 

E quanto all’amico Cavalcanti, la risposta di Dante 
a Cavalcante padre di esso Guido: 

Ed io a lui : Da me atesso non vegno : 

Colui ch’attende lA, per qui mi mena, 

Forae cui Guido vostro ebbe a disdegno {3). 

E ora a dire del secondo ed ultimo accessorio del 
Monumento, ciofe dei sostegni angolari. 

Se fossimo agli anticlii tempi di Seneca e Gorgia, 
od a quelli del secolo XVII, in cui e corrotta poesia ed 
architettura aveano per antesignani I’Achillini ed il Ber- 
nino , non si sarebbero per avventura dimentiche* al 
servigio dei detti sostegni, teste d’uomini o d’animali. 

Per noi sarebbero teste d’uomini coi corpi atteggiati a 
quella foggia cbe troviamo descritta nel Canto X del Fur- 
gaiorio : 

Come per soatentar solajo s tello, 

Per mensola talvolta una figura 

Si vede giunger le ginocchia al petto (t). 



[II Inf., e. \V. m Par., c. XVII. 

U) Inf, c. X. (<) Pure., '• X. 
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Avreiumo dcelto a questo ufficio due Italianl: Caiite 
de’ Gnbrielli e Bertramo del Poggetto *, due Francesi ; 
I’Aroux ed il Boissard. I due primi del secolo XIV, i 
secondi tuttavia, a quanto crediamo, viventi. 

Cante de’ Gabrielli , che venuto Podestk di Firenze, 
dannava nel 27 Gennnjo 1302 rAIlighleri all’eaiglio, e ne 
pubblicava i beni a favbre del Comune ; e nel 10 Marzo 
dell’ anno stesso, confermata la sentenza del bando e della 
confiaca, aggiungeva quclla dell’esaer preso ed arso vivo: 
igne comburatur, dice il Decreto, quoad moriatur ; e ci6 
tutto per lo pecuato del santo auiore di patria, di qucl- 
I'auiore perb 

Ch’pmpi>> a mille la bocra a diare il petlo(l). 

Bertramo del Poggetto, legato di papa Giovanni XXII, 
che segnava, pochi anni doi>o la morte del Poeta, altro 
ordine, che violata la tomba, bruciate ne fossero le ossa; 
acellerato giudizio, che la pietosa opera di Pino dalla 
Tosa e di Ostagio da Polenta rescro ineseguito. 

Se vigliacca fu la vendetta, perchb puniva un corpo 
esanime, vieppiu atrana fu la sentenza, perchb I’AUighieri 
autore del Trattato De Monarchia (oiido niosse la fe- 
roCe condanna), dopo avere sentenziato che fra governi 
civili migliore b il monarchico, predicava quello che noi 
ripetiamo, valendoci di alcuni versi del Poeta. 

Scoutratosi cun Marco Lombardo, si fa dire da questi; 



SiilevH Roma, clip 'I biinn mondo fen, 

Duk Suli aver, die I' una e I’ ultra atrada 
Faceu vedere, e del imindo, e di Deo. 



(1) MuuU, 
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L’ un r ailro ha spento, ed i giuntu* la spoda 
Col pastorale, e I'un I’altro insieme 
Per viva forza mal convien che vada (I). 

Cui risponde I’Allighieri ; 

0 Marco mio, diss'io, bene argomenti ; 

Ed or discerno, perche dal retaggio 
' Li figli di Levi furono esenti (2). 

La quistione h ardua, irta, aspra, da contrarj venti com- 
battuta, e vorremo dilicata. Non intendiamo di comunque 
versare sulla stessa, perch6 non h di questo scritto; ci6 
solo diciamo, che dura da piti che 800 anni, se a partire 
dalla Contessa Matilde, da piu che 1000, se da Carlo M»- 
gno, da oltre 1400, se dalla donazione di Costantino. 

II nome di Cante de’ Gabrielli e di Bertramo del Pog- 
getto, degli sciaurati autori del doppio decreto d’arsione, 
I’uno del vivo, 1’ altro del morto Poeta, pass6, gli b vero, 
a’ poster!, naa si registra tra gli infarai; e la gloria di 
Dante non si maculb, perch’ ella si infutura 

Via piu la che ’I punir di lor perfldie (3). 

Sostegni angolari degli altri due lati sarebbero, come 
fu detto, i due Frances!, I’Aroux ed il Boissard, dannati 
essi pure alia descritta rancura. 

L’Aroux, autore dell’empio libello (non sappiamo per 
quale divisamento dedicate a Pio IX), in cui lo spiritoso 
chez-nous vuole provare I’Allighieri eretico, rivoluziona- 
rio c socialista (4). 

11) Purg.f c. XVI. (3) IbUlem, 

(3> Pnr, c,XVII. 

U) Dantt hfretique, rholuUomire et ioeieUUte, par B. Aroux, anclen Arpulf, 
Pari». 1854. 

4 
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il Boissard (.autore d’altro libello, in cui, fatta grazia 
deir accusa d’ eretico, tien ferml gli attributi di rivolu- 
zionario e socialista (1). 

Sarebbe a parlare d’altri niesseri ed Italian!, e Fran- 
ces!, e perfino Spagnuoli, meritevoli di quella pena: ve ne 
indichiamo alcuni & prova ulteriorc che la scbiatta degli 
ignorant! e de' prosuntuosi si mantcnne e sta bnch^ du- 
rino le stelle. 

Fra gli Italian!, Saverio Bettinelli, lo scrittore gal- 
lizzantc, coAie lo dice il Gioberti, 1’ autore delle forsen- 
nate Lettere Virgilianc, quel dcsso che, ad argomento di 
specchiata modestia, volto a Mantova, ove ebbe i natali, 

sclamava : 

* 

Til palria applnudi a me tuo prgno illuatre. 

Pompeo Venturi, che imprese il comniento di Dante 
alio spudorato proposito di cuoprire colla larva dell’ illu- 
strazione, ora 1’ insulto , ora lo scherno. Di questo gi^ 
disse il Foscolo: Essere sorto, come a Dio piacque, per 
la ruina della nostra letteratura; ed il Lombardi, che 
pih presto mira ^esso Venturi a spiegare nella Divina. 
Commedia le facezie di Bertoldo (2). 

De’ Frances!, 1’ autore della Zaira, e lo scrittore delle 
Jteminiscenze d’Oriente, che a poco pih degli episodii di 
F rancesca e di Ugolino , limitano le splendide bellezze 
del Poema. 

De’ Spagnuoli, altri Je’ successor! di chi fu 
Beoigno n’ suoi ed a’ nrmici crudo (3). 



(I) Dantt riroluticmiUre et tocialiste, mais non Kcrelique, par Ftr^us Boitsard. — 
Paris, tMJi. 

LoBjbardi. fhtrg. (8) Air., e. XU 
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L’edizione della Z)/w««a Commedia del 1596, coi tipi 
del Sessa in Venezia, veniva dall’ Inquisizione di Spa- 
gna registrata in un cotal Indice, ed in un cotal riparto 
detto Espurgatorio (1) , quasi merce in contumacia , e 
quasi fosse mestieri di lavacro alle Cantiche del trino 
regno, il cui autore , giusta il detto di Marsilio Ficino, 
predicando le virth e combattendo i vizii, fu della fa- 
miglia degli angeli. 

Contro questo auto-da-f^ in miniatura, del quale non 
doveva frodarsi il sacro Carme, risponde il consehso uni- 
versale della colta Europa, reso manifesto dalla sua tradu- 
zione in tutte le lingue, e con una serie di riproduzioni, il 
cui novero soverchia ogni altra opera, fatta astrazione 
dalla Bibbia e AaXV Imitazione di Cristo del Gersone (2). 

Ai duo Italiani: la sesta bolgia dell’ Inferno nel 

collpgio 

Dpgl' ipocriti tristi (3). 

fra la 

gente ilipintu (t). 

Ai due Francesi: 

De' lor coslumi fo rlie tii ti forbi (o), 

tino a die cinguettano sulla nostra lingua e siilla nostra 
letteratura, essi il cui idioma, giusta il signor di Ferney, 
^ a simiglianza di quel pitocco orgoglioso die si sde- 
gna gli venga fatta caritk. 

Ai giudici di Spagna.... ; il silenzio d’Arpocrate die 

Si pon il dito su dal mento al naso (6). 

(t> lie Bure. I)e$ hfUft Ulfres, tom. I. (3) Torri, i/hnitazione di Cristo. 

(7>) inf , c. Will. tnf . Will. 

(5) /«/', c. XV, inf., f. W\\ 
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II. 

Dirittamente il Consiglio della nobile nostra patria 
fermava che il Monumento dell’adottivo suo cittadino 
sorgesse nella Piazza dei Signori. 

L’egregio che presiede alle Accademia d’Agricoltura 
e Society di Belle Arti (1), e die ne onora della sua ami- 
cizia, aveva non & molto propugnato la convenevolezza 
della detta scelta in un articolo diffuse per le stampe, e 
quindi poco rimarrebbe a dire oltre gli ineluttabili ar- 
gomenti di quel discorso. 

Tuttavia ne consenta quel gentile, die un nonnulla 
sia* per noi aggiunto. . 

La storia della vita di Dante, se non fosse anche 
quella di parte del suo secolo, imponeva che questo e 
non altro fosse il loco. 

E come la coltissima fra tutte le cittji italiche,. Fi- 
renze, non avrebbe a scegliere , nella prossima apoteosi 
di quel Sommo, fuori dal centre della chiesa di Santa 
Croce a riposare le sante ossa die la consorella Ravenna 
avra, non piu sorda alia quarta inchiesta, generosamente 
piu presto restituite che donate, cost a Verona la detta 
Piazza, ed anzi il centre della stessa. 

Nel bel mezzo di essa, e non sotto alia loggia di quel 
palazzo di Fra Giovanni Giocondo, da cui i vecchi nostri 
padri pubblicavano gli Statuti, rozzi se vuolsi nella parola 
e nella frase, ma improntati di quella sapienza giuridica, 
che Ihi solo esiste dove le leggi sieno adatte all’ indole 



(1^ Ghtlio ('.amurtoQi. 
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ed alio sviluppo intellettuale e morale di eoloro die le 
debborio osservare. 

In quel centre, perchfe di quel Grande cbe 

Descrisse fondo a tutto I’universo (1), 

non potrebbe limitarsi nh anche il simulacro alia gret- 
tezza, non diremo d’ una niccbia o sala, perchfe solo de- 
gno 8U0 padiglione h quella v61ta die s’ informa coi cieli. 

In esso loco, perchfe ivi II palazzo della gente Sca- 
ligera, di quel Cane Francesco Grande, die all’esempio 
dei fratelli Bartolammeo ed Alboino, riparb sotto le ali 
del santo augello il divino Pocta. . 

Lo primo tuo rifugio e 'I primo oitello 
Sara la cortesia del grun*Lombardo, 

Che ’n eu la Scalu porla il aanlo uccello (2). 

In detto sito, perchb nella reggia di Cane era la stanza 
dell’Allighieri in compagnia di Corrado da Palazzo, d’Uguc- 
cione della Faggiuola e d’altri magnanimi Italian!, tutti 
valorosi, tutti esnli e tutti ricoverati da quel magnifico. 

In quello spazio, perchb in altro fra i lati sorge il 
palazzo della Ragione, e piu specialmente quelle parti 
che racchiudono il Mercato vecchio, dal cui pergamo, 
ove si ascendeva a mezzo di pontile , e si arringava il 
popolo, e si pubblicavano le sentenze, ed b tradizione die 
I’Allighieri per alcuni annMa detto luogo amministrasse 
giustizia. 

In quel sito, perchb al chiudersi della piazza, dallato 
le tombe degli Scaligeri, sta 1’ upile avello che racdiiude 
le ceneri del grande Mecenate, sopra la porta di quella 

(1) Inf; c. X\MII. u, Par., c. XML 
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chiesa Scaligera, ohe le tante volte parata a feata avrJi 
accolto il capo della Lega Ghibellina, per ivi gi^ 

deposla I’ orrida 

Maglia (t), 

asaistere al cantico delle laudi al Dio degli eaerciti per le 
vittorie sopra le conquiae cittk. 

Nel mezzo di quella piazza, perchk di iianco quel vftlto 
nel quale Scaramello de’ Sdaramelli uccise Maatiuo I zio 
del gran Lombardo; vOlto tuttavia Barharo,& quella 
guiaa che campi scellerati ancora si nomano in Germa- 
nia, qiiegli accampaiuQnti oye, per caduta di cavallo, mo- 
riva nel 744 di Roma Claudio Druso Nerone. 

In quel punto, perch^stanno aovra il palazzo del Con- 
aiglio le statue di cinque illustri Veronesi dei tempi d'Au- 
guato, e aovra due fra i quattro archi quelle di altri, pure 
illustri, I’uno del aecolo XVI e I’altro del aecolo XVIII, 
e tutti anelanti ad attendere il diletto c venerate dalla 
iiazione, il maggior loro fratello. 

Ai tempi d’Augusto appartengono : 

Emilio Macro, poeta e filoaofo, 1’ amico di Virgilio e 
di Ovidio. 

Aulo Vitruvio, 1’ architetto di Ceaare e di Ottaviano. 

Comelio Nipote, lo atorico delle vite degli Imperatori. 

Catullo, il poeta amico di Cicerone. 

Cajo Pliuio il Veccliio, l’«utore della Storia naturale, 
e che per I’amore di essa trovh la morte a Stabia. ora 
Castellamare, in quella luttuosa pioggia di lapilli e di lava. 

Del secolo XVI k Gerolamo Fracastoro, non sappia- 
mo se pid insigne nella astronomia, perchk conobbe il 



(1) MaDinoi, AdelcHi. 
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telescopio pria d' ogni altro, o nella poeeia, perch^ fu 11 
cantore di quel morbo che, dal luogo d’ onde ne venue, 
{; detto gallico o francese. 

Del secolo XVIII Francesco Scipione Maffei, I’au- 
tore della Merope, della Verona illustrata e di tutte 
quelle opere che lo resero il Varrone del suo tempo. 

Quest! sette quasi candelabri ardenti farebbero or- 
goglioso serto al nuovo rapito di Patmos (1), all’nnico 
sopra ogni fama (2), e I’AUighieri si eleyerebbe ottavo 
e primo 

fra colanto aenno (3). 



E la faccia della statua volta all’ Oriente , a quel 
sole che b 

Lo ininistro mnggior dp la natiira, 

Che del valor dpi cielo il inondo impmila, 

E col 8UO lame il tempo ne miaura (t); 

di fronte a quell' astro che 

gli occhi deir uom cercaii morendo (5), 



perchfe 



tutli r ultimo sospiro 

Mandano i petti alia fuggente luce (0). 



Da ultimo quella piazza, che dai Signori della Scala 
ebbe fin qui nome dei Signori, sarcbbe ad intitolare la 
Piazza di Dante, o dell’ AUighicri , od Alligera, can- 
cellando 1’ odierna scritta e sosrttuendo la nuova. 



(1] yonii. Botn7/mna . 

(3) IV 

(S) Poncolo, Sepot<ri. 



l.<*ooi, l$criiioni. 
(*) Par., c, X. 

(61 tbidrm. 
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III. 

Sembrerk strano a taluno che dope essersi gik con- 
«eguito quanto occorre all’erezione del Monumento, sia 
tuttavia a parlare di nuovo danaro. 

Infatti la somma per 1’ eseenzione dello stesso k omai 
aseicurata, e doverose azioni di grazic siano tribuite a 
que’ benevoli che alio zelo dei cbiedenti si sono prestati ; • 

e quests grazie rieaciranno accolte, perchk porte nel 
nome del piii Grande fra gl'Italiani. 

Senonchk la nuda esistenza di quel marmoreo simu- 
lacro null’ altro ne serba fuori del nome e dell’ imagine 
sola dell’AUighieri. E tale ricordo a noi ed a’ venturi, 
basterk di per sk a mantenere quel culto, quel vero e 
profittevole culto, come noi lo intendiamo ? Non potrem- 
mo convenire nella sentenza affermativa. A die pro’ in- 
fatti mandare a’ posteri la memoria d’ un Ingegno so- 
vrano, se le parti nobilissime dello stesso, ciok i suoi 
scritti e le sue azioni non vengono nk meditati nk se- 
guite; e per valersi di un verso del Poeta, e tutto pro- 
prio a quel Sommo, se non si imprendano quegli studj 
pei quali s’ acquista 

. . . Sapienza^ e amore, e vlrtiite? (i), 

m 

non sarebbe questo il caso di ripetere a noi, cik che 
scrisse I’Alleardi di quel 

vanlloso popolo (T imttelli 

Che all'omhriu d' illustri 

Riiine 



(1) Inf., c I. 
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b 



• • • ra^vollo 

Nella iidi'usc'itu |Jurpoi'a degli a>i? (I). 



Che ne imports (e le parole ne proronijwno dolorose 
« dal labbro) allorquando gittato lo sguardo su due fra i ai- 
niulacri che s’ innalzano intorno la Piazza Scaligera, nul- 
r altro sappiamo ( per parlare solo di belle lettere ) fuori 
del Home di Cornelio Nepote e del Fracastoro, mentre 
le Vite degli Imperatori, enarrate con tanta puritii di lin- 
gua e di locuzione, quasi piii non si leggono, cd i versi 
della Sijilide, che a detta dello Zeviani, sono di poco in- 
feriori a que’ di Virgilio, veugono appena degnati dello 
sguardo fuggevole di qualche seguace d’ Ippocrate? 

Non disgreghiamo lo studio delle opere dall’arida ri- 
cordanza del nome : rauniamo le sparte fronde, chfe al- 
lora, solo allora, 1’ anima nostra si acqueterii nella couo- 
scenza del Vero, che sommo bene , nell’ esercizio del 
Buono, che ne inizia ad un mondo migliore, e nelle tem- 
perate fantasie figlie all’ imaginazione , d’ onde il Bello, 
a sollievo di una esistenza, ahi troppo spesso travagliata 
e stanca ! 

Di cotal guisa erronee tornerebbero le dure parole 
del Boileau, per le quali b dubbio se i moderui siano 
per diventare antichi. 

A raggiungcre questi nobilissimi fini pub giovare la 
istituzione d’ una cattedra esclusiva alia lettura e spie- 
gazione delle opere dell’AUighieri , e quests aperta a 
chiunque, e domenicalo. Un nuovo invito alia patria prov- 
vederebbo all’onorario del precettore. Lc azioni limitate, 



( 1 ) Prtmr Storie 
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nel loro importare, al decimo, o meno, di quello stabi* 
lito per la statua, anclie perch^ nella tenuitit dell'es- 
borso piu larga parte si abbracci di accorrenti. E que- 
sto danaro s’ intitolerebbe : Fondazione di Dante, e col 
suo reddito annuo sarla provvisto alle annue cinquan- 
tadue lezioni. * 

L’ invito (nfe dovrebbe n6 potrebbe esser altrimenti), 
proprio dell’Accademia d’ Agricoltura e Societk di Belle 
Arti, e ad esse affidata la scelta del docente e del luogo, 
r amministrare e rendere profittevole la somma, ed in 
genere la pietosa tutela di quella istituzioue. Cos! quei 
benemeriti Istituti, che primi iniziarono la non mai a 
bastanza laudata idea dell’ erezione del Simulacro in 
marmo, avranno la benedizione de’ presenti, e di chi 
verrh dopo noi, per avere all’esempio, ahi troppo presto 
dimentico!, de’ nostri antichi, reso perfetto Tedilicio, rad- 
ducendo in atto, di costa al Monumento in pietra, I’altro 
Monumento (la Cattedra di Dante) veracemente aere 
paerennius. 

Voi siete Secretario di altro fra detti corpi accade- 
mici, e la vostra adesione ci fe arra del voto di que’ ge- 
nerosi. 

Ma, Sara detto, ne’ tristi tempi che corrono, dove la 
Bcarsezza di danaro h pari agli scarsi mezzi di guadagno, 
non potrh esser raunato quanto occorre a conformare il 
capitate Che dia un reddito pari all’ onorario. Non ci ada- 
giamo a questa sentenza, percbh cinquantadue lezioni 
a poco montano, chfe non sono un intero corso scola- 
Btico, e perchfe il rifiuto alia nuova e mite ofFerta do- 
vrebbe pure esprimerai nell’idioma che h di Dante, nh 
crediamo che di questa favella si farebbe cotanto ingrato 
stromento. 
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Raccolto il fondo, statnito il reddito, soelto il maestro, 
ed ogni cosa disposta all’ apertura della scuola, quali aa- * 
rebbero gli studj a premettere, quale I’ordine, quale il 
testo del Poema, quali i commentaij, in un motto quali 
cose ad avvertire e segnire al migliore profitto degli 
uditori ? 

Lungi da noi che si miri sedere a scranna, perch^ 
nol consente la povertji dell’ ingegno ; e se andremo pure 
sponendo alcune parole, dated venia, perch’ elle sono ri- 
cordo, bench^ languido, degli studj di quegli anni in cui 
Y umanitd, quasi ignara del suo peso, ci- si offre piii 
bella e> risplendente (1). 

La lettura e spiegazione delle opere di Dante ver- 
rebbero da noi divise in quattro anni, che tanti ne pajono 
occorrere, per mode che, al compiersi deH'uUimo, si abbia 
a ritornare Ik d'onde fu dato principio. 

Nel primo anno gli studj preparatorj all' intelligenza 
della Divina Commedia, per indi scendere ad un sunto 
delle sue opere minori. 

Agli studj preparatorj appartiene una storia compen* 
diata del secolo di Dante, e quindi una narrazione degli 
eventi di quel tempo, i quali e per 1’ indole e per la 
generalitk loro, non avrebbero potuto registrars! nella 
Storia dell’ individuo. Questa conoscenza dark pure ra- 
gione di quelle svariate parti del Poema, in cui i divers! 
casi, specialmente di Firenze, vengono descritti. 

L’Arrivabene ha una succosa opera che s’intitola 
appunto: Secolo di Dante. 

A’ detti studj si riferisce un sunto della vita di Dante, 
ohe riunisca le parti principal! della medesima, fino 

<t Zajoili, Lelteintura gtorantU 
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alle disputazioni di teologia neH’Umversitk di Parigi, 
•ove qae Gain, dice il Filelfo, si meravig Havana , que 
Gain che sngliono alle cose nostre esser invidiosi, e 
fine alle peregrinazioni dell' Omero italiano ; Parisios 
dudum, dice il Boccaecio, extremosque britannos. 

Cesare Balbo scrisae una vita del Poeta, nella quale 
^ raccolto , con sana critica , quello che h a ritenere , 
quello che 6 ad cscludere sugli event! dei cinquantasei 
anni di mortale esistenza di quel Grande. 

Le ppere minori sono; i Trattati della Vita Nuova, 
del Convitn, -della Monorchia e del Volgare Eloquio. 

11 Trattato della Vita Niiova, diretto all’amico Guido 
Cavalcanti, leggiamo nel Fraticelli,M«a ingenua Storia 
dei giovanili suoi amori con Beatrice Portinari, dit lui 
dettata in forma di commento ad alcune poesie (1). SI 
chlama Vita Nnova, non perchfe secondo alcuni filologi, 
sla nome iniposto dal capriccio, ma ad esprimere quel pri- 
me periodo della vita, che nel Convito si dice che ella dura 
fine ai venticinque anni (2). E che tale fosse il sense e 
la ragione del titolo, si ritrae anche da que'verai della Corn- 
media ove la voce nuova t sinonimo di vita giovanile. 

Volta Beatrice a Dante, gli dichiara: 

Quest! fu tal nclla sua vita nuova (3); 

ancora : 

Per la novella eta ; die pur nove anni 
Son queste mote intorno a lui torte (1). 

Seguendo I'Allighieri il preeetto di Cicerone nelle Tti- 
sculane , intreccih la canzone colla sciolta favella, esplicando 

(1\ f)i««4‘rtiixioiiA Milla VUa ( 9 ) Concito, tr«u. <0, c. XXIV. 

(5) I*urg., f, XXX. Par., e. XVII. 
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con qiiesta la castigatezza di queiramorc cbe nclla poesia 
appare, e rendendo vero che 

Qiiindi romprendi-r piioi ch'esser cnnvirne 
Amor senWnza in noi d’ogni virtule (1). 

Altra opera minore il Trattato del Convito, comin- 
ciato negli ultimi anni, nfe potato finire per morte. detto 
iilosofico, perchfe tratta della scienza e della morale, e 
Convito o Convivio, quasi menaa a cui asaidersi, ove il 
pane degli angeli si pregusta, ciofe a dire la scoverta del 
vero e I'esercizio della virtu. La sua lingua, giusta il 
Salvini, forma la piti antica e la principale di tutte le 
prose italiane. E lo Scolari non dubita affermare che 
due terzi del Convito, d a pregar il Dator d’ogni bene, 
che passino a perpetuitd ncl cuore e nella mente degli 
uomini, e gioverebbe che fossero predicati dai pergami 
ed insegnati ai capi di famiglia ed ai rettori di po- 
poli 

"Tcrza opera minore il Trattato De Monarchia, 
scritto in latino. Fra le proposizioni ivi racchiuse, so- 
novi le seguenti : 

AI benes.sere dell’ iimana society ed all’ottima dispo- 
sizione del mondo, necessaria la universale monarchia. 

L’ufBcio della monarchia, ossia dell’ imperio, appar- 
tenere, come appartenne, al popolo romano. 

Nfe questo monarca che presiedesse all’ universale mo- 
narchia, doveva esser assoluto nel potere (perchfe la so- 
vranitli h potere di beneficenza), e meno distruggitore 
dei diversi Stati e forme di governo suggetti alia sua 
tutcla suprema, ma soltanto loro proteggitore, ed all' uopo 



<l) Purg., r, XV||. 
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di serbare fra popoli un legame di fede, di coDCordia e 
di amore. 

F orse da quest’ entomata in difetto che, all’ esempio 
della Repubblica di Platone, pub esserc stata utopia, si 
trassero da poi i germi di quegli ordinamenti politici, che 
s’intitolano temperati o costituzionali. 

Quasi coDseguenza delle stanziate proposizioni era 
nell’AHighieri continuo 1’ invocazione agli Imperadori suc- 
cess! al Romano Impero, e quindi al contemporaneo 
Alberto, afdnchb disceso in Italia, soverchiasse coUa sua 
possanza le piccole tirannidi che la smembravano tutta. 
Ed esso estinto, non ristette per cib : ebb nuovi inviti al 
successore Arrigo YII di Lucemburgo diresse, e se fu 
quest! impedito per morte a Buonconvento, lo seppe tut- 
ta via rimeritare del buon volere, ponendolo in Paradiso 
con que’ versi diretti da Beatrice al Poeta : 

Id quel gran seggio, a che tu gU occhi tieni. 

Per la corona che gii v’ i su posta, 

Frima che tu a quesle nozze ceni, 

Sedera Palma che fia giu augoata, 

Dell' alto Arrigo, ch’ a drizzare Italia 
Verri In prima.ch’ ella ala diapoata (I). 

Quarta opera minore b il libro del Volgai'e Eloquio, 
scritto in latino e tradotto da Giovanni.Giorgio Trissino. 

In esso rAllighieri ne ammaestra sulle origin! del- 
r italics favella, dimostrandola proceduta dal romano ru- 
stico, che discese dal romano illustre, viasuta agreste 
per cinque aecoli, fatta coriigiana nelle Sicilie e in 
Bologna, comune in Firenze, in Siena, in Roma, ne' 

(II Air., e. XXX 
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Lombardi regni, ne' Veneti, sctitta a Palermo come a Bo- 
logna, e a Bologna come a Firenze, fattasi patrimonio 
indiviso di quanti alhergano tra Valpe ed il mare (1). 

Nfe futrebbe ad omettere che queste origini si derivarono 
in alcune loro parti, sia per I'accettazione di voci straniere, 
sia per desinenza di alcune parole tutte latine, condotte 
alia foggia italiana, cio^ togliendo la consonante finale, e 
chiusa in tal modo la parola colla doloezza della vocale. 

E qul (continua il Perticari ) b da fare una consi- 
derazione assai hella, e form nuova ; cio6 che leggendo 
le scritture di quell’ etd veggiamo che le parole perti- 
nenti al vivere sono per lo piU de’ Latini, e quelle per- 
tinenti a’ magUtrati ed alia guerra per lo piU sono 
de'Barbari. Perchl quella corruzione era governata da 
due necessitd ; che il vinto dob imparasse quelle voci 
che gli dettava la forza, ed il vincitore quelle che det- 
tava il bisogno. Laonde il Goto che voleva il pane , e 
udiva dire dai plebei Latini da mihi ilium panem, cer- 
cava imitarli per essere inteso, e dicea da mi...il...pane : 
le quali parole esaendo latine, erano solamente mozze 
secondo le antiche profferenie di que’ selvatichi. Ed al 
contrario i nostri per la ragione della forza appren- 
devano da coloro i nomi dell’armi che li oppressero, 
e de’ nuovi reggimenti che si fondavano. Imperocche 
que’ Baroni e que' Maliscalchi, che venuti erano tutti 
chiusi negli usberghi, in forte arnese di mazze e di 
spade, e sempre albergando in alloggiamenti e spaven- 
tando sempre gli animi colle scaramucce, le battaglie 
e le guerre, d insegnavano quelle novelle voci [al tutto 
diverse' dalle latine) di usbergo, d’ arnese, di spado, di 



(i) IVnicari. Uifeut di llunU. 
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strage, di ammnzzare, </’ftlloggiamenti , di scherma, di 
scaramuocia, di battaglia, di guerra; voci derivate tutte 
da’ nostri danni: cui venivano dopo queU’ altre che sono 
ancora tes/imoni di quM’antico servagqio: feudetario, 
vassallo, barone, maniscalco, bargello e le simig iianti (1). 

E forse da questo quahiaHi tribute alia formazione 
di alcune parti di nostra lingua, inteudeva il Varchi, al- 
lorchfe leggiadramente si espresso: che da tanti mali del- 
V Italia pur nacquero due beni: la lingua d’ Italia e 
la cittd di Venezia (2). 

Fermate le prime origiiii della lingua nostra, ne in- 
segna ulteriormente quel grande Maestro, die la lingua 
universale d’ Italia, detta percib anche aulica e cardinale, 
non k quella d'un solo dialetto, di una sola terra, fosse 
pure dell’augusta Firenze; ma sibbene quella die deriva 
e si forma per il concorso di vocaboli e modi di dire 
dei diversi dialetti delle terre d’Ausonia, purcb6 propij 
ed eletti ; chi' la lingua illustre non fu gianiinai privilegio 
delle trecdie e delle paltoniere, ina di coloro die la stu- 
diano per gramniatidie e per dizionarj, e per6 rettainente 
fu detto della lingua nostra, che i?i tutte le cittd, appare 
ed in nessuna riposa. 

Nfe I’operato dell’AUighieri si fe’ minore all’ insegna- 
inento, perdife fu desso colui die dull’ uni versa Italia le 
scelte parole e le scelte locuzioni raddiisse a formazione 
della scelta favella, e quindi veracemente ecdetico fu il 
sno edmpito, e vero ci6 die disse il Leoni: 

II Casio sonnnlc idionia 
Creatido rifuse (3). 



(1> Perlieari, Ihfrtn di Dante. (9) Varfhl, Ereotano. 

(») Lwni, herisioni. 
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Imperocchfe sagacemente proseguiva 1’ illustre Giulio 
Pertioari : Quando lo leggi (I’AUighieri) ti 6 form di 
dire: costui "vive una forte vita: ed h magnanimo: e 
soprastd, tutto il suo secolo , ed anco talvolta la na- 
tura dell' uomo. Perchi a tanio esempio ecco c’entra 
nel cuore una gagliarda fidanza di prenderlo a mae- 
stro; di seguirlo in ogni insegnamento di quelV arte in 
cui fti valentissimo : in quella cioi. dello scrivere, E 
con lui ci piace di chiamare a battaglia tutti i plebei 
e tutte le malizie della lingua loro, e gridar contm; 
essendo guidati da un condottiero invincibile, la cui 
form piu conosce chi piu gli si accosta. Secondo che 
avviene nelle grandi montagne, V altezza delle quali 
meno si manifesta a coloro che da lontano le veggono. 
Ma quanto piit s' avvtcinano, allora misfirano aperto 
quanto elle sono : sicchd sovente perdono la speranza 
di salirne le cime. Tale si fa' Dante agli occhi di chi 
lo accosta; egli in loco sublime, solo, meraviglioso per 
eminenza vera ; ei non si rizza sulle piante, n& cam- 
mina col sommo delle dita siccome fanno quelli che 
colla bugia ajutano la breve loro statura. Ma d con- 
tento di esser fino a quel loco, cui piit non istendono 
le mani nd la plebe nh i pedanti, n& la fortuna ; i 
tre nimici perpetui di tutti i buoni (1). 

Nfe da ultimo ora piii a ricordare la pretensione dei 
Fiorentini d’ altri tempi, che il nazionale idioma debba 
intitolarsi non lingua italiana, ma aibbene lingua toscana, 
perch^ la stravaganza di quel vanto fu resa manifesta 
nella Proposta del cav. Monti , e lo pure dall’ odienio 
senno di quegli illustri che nell'Accademia della Crusca 



(O tk! Voigare 



t) 
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succeasero ai nomi degli irrequieti die s’ intitolavano In- 
farinati ed Inferrigni. 

Nei tre ultimi anni del corso si farebb'e tema esdu- 
sivo la spiegazione della Divina Commedia, comindando 
colla Caatica dell' 7?)/e?’no, seguendo il Purgatorio, per 
terminare col Paradiso. 

il pritna a dire del testo, e della sua illustrazione. 

Quanto al testo, se il Poeta vissuto fosse ai tempi del- 
I’introduzlone della stampa, non sarebbe a dLscorrere della 
scdta di esso, perchfe sarebbe quel solo die colla stampa 
tratto fosse dal manoscritto. Ma la sua morte preccsse oltrc 
cento anni 1’ invenzione dei tipi, e, quello die ^ piu, sono 
omai miseramente perduti e I’originale manoscritto, e 
tutti gli altri autografi dell’AHighieri ; e solo ne rimanc 
la tradizione tihe usasse lettere sottili ed allungate. 

Il testo preferibile 6 quello prescielto da Paolo Mar- 
tino Nidobeato, cdito a Alilano nel 1477 e 1478, e di cui 
(premesse alcune corrczioni, dopo consiiltati parecchi Co- 
dici della Vaticana e Corsiniana) si valse Bartolomeo 
Lombardi nella pubblicazione della Divina Commedia 
nwovamente corretta, spiegata e A/esa, pubblicata a Ro- 
ma nel 1791, presso Antonio Fulgoni. 

Quanto all’iUustrazi^ne del Poema (die pure h neces- 
saria, perchfe Dante cadde in errore allorclife ritenne che i 
suoi lettori fossero meno ignoranti), sarebbe a giovarsi 
della detta opera del Lombardi, che ha il consentimento 
di que’gran nomi che si chiamano Ennio Quirino Visconti, 
Ugo Foscolo e Vincenzo Monti. Vorremmo pure che fosse 
limitato a detta illustrazione lo studio, od almeno sp<^- 
ziare senipre sobriameiite con altri csplicaton , il cui 
novero 6 per avventura pari a quello delle edizioni fin 
qui pubblicate. In tal modo sarh tolto alio studioso lo 
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scandalo di quello che avvenne, la mercfe delle tante glose, 
e scolii e note d’ ogni fatta sul diritto Giustinianeo, che 
fecero dire a Lodovico Antonio Muratori, die ad avere 
due aignificati 1’ uno opposite all’ altro, c sopra una stessa 
legge, basta scorrere due pagine; nell’una il comniento ti 
dh ragione, nell’ altra ti dh torto (1). Tanto fu 1’ obbro- 
brioso strazio di quelle sanzioni, che furono e sono appel- 
late Diritto Comune, in colpa di que’ pedanti, ed anzi Car- 
neadi, e piii propriamente, eunuchi di quella facolth, che 
bene fu detta Divinarutn umanarumque rerum notitia, 
justi atque injusti scieutia. 

Se non che la nuda esplicazione del Lombardi non 
ne sembra a bastanza , in quelle parti del Poema che 
piu intimamente pertengono alia propriety della lingua, 
alia grazia del costrutto, ed in genere allh venusth dello 
stile. Egli b per ci6 che un ausilio a cercare, e questo 
lo avremo nelle Bellezze della Divina Commedia di An- 
to»io Cesari. 

S’avverta perb che anche quest’opera ha di molte 
niende, e voci di trivio e di taverna, come sarebbero, 
ad esempio, leccornia, leccume, il rimettersi de’ suoi inter- 
locutor! al lecco iisato quando ritornano alia lettura di 
Dante, e lo starsene in panciolle, e se ne prendono una 
satolla, e ne rimangono intabaccati, frasi tuttc che fanno 
recere.* 

Si aggiunge ancora che altre parole usate nei dia- 
loghi, onde si partono quelle Bellezze^ non sono fuorchb 
parole, anzi pleonasm! che nulla hanno che ufticj nelle 
stesse, perchb vuote di quell’ idea, senza la quale il Vo- 
cabolo b vano; chb desso a renders! efticace deve esserc 



(I) SluraiAri, DiffUi dfUa Giurtipruienza. 
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idea parliita, se fe vero che le voci sono veicolo delle 
idee, fra chi le pronunzia o scrive e quegli che le ode 
o legge. 

Quest! por6 sono appunti che non iscemano la fama 
di quel nioderno instauratore dell'italico idioma, che a 
detta del Monti, 6 Tunica stella in fatto di lingua, e 
che si fa per un’ altra volta escusare se , nella conipila- 
zione del Veronese Dizionario della Crusca, si registrano 
e il far del seco, come se fosse fare da sfe, quando deve 
essere fardel seco , e T essere o gente per morire, ed 
altre storpiature e strafalcioui. 

Dalla scuola del Cesari vennero alcuni che per cieca- 
mente seguire le orme di quel letterato , trepidant! di 
tutto, falsnno la vocazione, ed al modo de' matt! idolatri, 
fanuo esclusivo tesoro di que' soli vocaboli che sono tint! 
nell’oro delTArno: a simiglianza di quel convertito dalle 
inolte peccata, il quale, sia peritosa coscienza, sia breve 
intendere, diviene per troppa conversione o intolleraste 
0 piu spesBO stupido. 

E a questo trapasso degli arlificiati suoi seguaci h 
pure ad aggiungere altro vizio, ed fe il difetto ed anzi 
la negazione totale di quelT abbondanza di vita ne’ loro 
scritti, senza che T opera che s’imprende fe appena pari 
a que’ schizzi della pittura, ne’ quali, per mancanza di 
sentimento, il dipinto ti riesce bensi purissimo nelle li- 
nee, ma ghiaccio. 

Discorrere sulla Divina Commedia e sui pregi di quel 
parto immortale, che a confessione del Poeta lo ha 



fnlto per pin anni macro (t), 



r \\V. 



Digitized by Google 




— tii — 



h poderosa impresa, perchfe, secondo il giudizio dell’ Al- 
fieri, tutti i quattordicimille e piu versi dovrebbero ensere 
e ricopiati ed ammirati: e quanto fe a noi, ardito, ae non 
fosse pazzesco, sarebbe II divisamento. 

Donate per6, e nuovamente, all’affetto che si riscalda 
alia divina fiannna di quel sovrano Ingegno, die unii 
qualcbe cosa venga pure ricordata. 

Dante conobbe, a testimonio de’suoi scritti, tutto il 
create, e profetb coll’acuto suo intelletto molte fra le sco- 
perte nei diversi regni della natura, di cui ci resero ric- 
clii coloro che dopo esso sono vissuti, e piu queglino che 
illustrano questo secolo, da alcuni voluto corrotto, e die 
noi, senza escludere quella censura, la quale fu d’ogni 
tempo, ne place chiamare del titolo d’illuniinato. 

Dppo averci donate, col libro del Volgare Eloquio, 
una lingua illustre, dettate ndla Monorchia le regole a 
rendere mcno vile ed infelice la politica esistenza delle 
nazioni, ed avere nel Trattato del Convito posati i pre- 
cetti e le norme, per le quali si coltiva e niatura la mente, 
e si dirige la volonth, la quale se fe retta, non h fuor- 
chfe 1’ esercizio della virtii, e di avere ci6 reso manifesto 
colla riunita sapienza di Platone e di Aristotde, e colla 
morale filosofia di Marco Tullio, scorgiarno e lingua e 
precetti politici, e dettati scientifici, e regole di azioni, 
riunito il tutto, se cos! & ad esprimere, ed anzi fatto pa- 
lese con magistero piii che umano nel sacro Poema, 
perchfe ivi splendono di luce loro propria tutte queste ’ 
dottrine, e tale fe il lume con che die si manifestano, da 
paragonare, giusta il motto del Divine, alia meridiana 
face (1). 



(I) Air , r \x\m. 
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Per tal modo e il precetto e 1' opera si accoglie piii 
agevole per 1’ allettamento della magnifica veste. E la 
religione die tanta parte ha nello stupendo lavoro, essa 
pure si avvalora nell’ animo nostro , e ne sorregge dei 
suoi divini conforti, fino a che reso lo spirito, 

PiangondD a Qtiei che volentier perdoaa (i), 

riposeremo Ik dove s’ acqueta e si sazia ogni disio. 

Sfidiamo ogni letterato italiano di retto giudizio a 
dime se, letta la Dhina Covimedia, liavvi, non direrao 
nei connazionali anterior! a Dante, chk non esiste ma- 
teria, ma fra i poeti italiani che lo seguirono ad oggi, 
chi pu6 non che vincere, agguagliare il miracolo di quel 
Genio. 

Sfidiamo chiunque fra battezzati, purchk di buona * 
volontk, se dopo meditate quelle subliuii pagine , possa 
tuttavia negare 



Cristo e gli altri che 'I segiiiro (3), 



Diremo ancora che nell’ immortale concepimento I'omag- 
gio air Eterao, e quanto no derivb dalla Rivelazione, sono 
descritti con lingua e metro pressochk pari agli altissimi 
subbietti.- 

Diremo ancora che ben provvide alia memoria del 
suo nome il primo fra i pittori, allorchk ritrasse il primo 
fra i poeti in quel meraviglioso a fresco della Disputa 
del Sacramento, dove vedi I’AUighierl sedere a concilio 
coi Dottori della Chiesa. 



Ol f 111- 



XI. 
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E di questa 

Bella immortal benefica 
Fede ( 1 ) 

• 

siirk per not scelto un qualche fiore. 

La Credenza del Poeta in Dio in que’ versi che co- 
niinciano 

credo in uno Dio 

Solo ed elerno, che tutto il del muove 
Non moto, con amore, e con dUio; 

E a tal creder non 6 io pur prove ~ 

FIsice, e metaPisice, ma dalmi 
Andie la verila che quinci piove 

Per Mois6, per profeti, e per salmi, 

Per I’evangelio, e per voi che scrivesle, 

Poiche I'ardeiite spirto vi fece almi (3). 

II Peccato d’origine derivato non per il cibo del frutto 
proibito, ma per traegressione al divino comando: 

Or, figliuol mio) non il gustar del legno 
Fu per sc la cagion di tanto esilio, 

Ma solameiUe il trapassar del segno (3). 

L’ Incarnazione nella Annunziazione della Vergine ma- 
nifesta nella scultura co’ aeguenti : , 

L’Angd, che venne in terra col decreto 
Della molt'anni lagrimata pace, 

Ch' aperse 'I Ciel del suo lungo divieto, 

Dinanzi a noi pareva s'l verace, 

Quivi intagliato in un atto soave, 

Che non sembiava immagine che tace. 

(I) Mansoni, it einquf XaggiO. (9) Air., c. XXIV. 

(Si Air., e. XXVI. 
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Giuratn si suria che ei tlicrssa uee ; 

Perd ch'ivi era inmiaginatn quella, 

Ch’ad aprir I' alto amor volse la cliiave. 
Ed a<ea in otto imprcssa esta fusella, 

Ecce ancilla’ Dei, si propriamcule, 

Come ligura In cera si siiggella (4). 

La Kedenzione : 

Non potea I'uomo ne' termini suoi, 

Mai soUdisfar, per non potere in giuio 
Con umiltate, obbediendo poi, 

Quanto disubbediendo intese ir suso: 



Dunque a Dio cnnvenia con le vie sue 
Riparar P uomo a sua inlera vita. 



Clie piu largo fii Dio a dar se stesso, 

In far I’ uom sufUciente a rilevdrsi, 

Che s'egli avesse sol du se dimesso : 

£ tiitti gli altri modi eruno scarsi 
Alla giiiitisia, se'l figliuol di Din 
Non fosse umiliato ad iucarnarsi. (2). 

La Predestinazione, su cui tanto si dispute e si disputa 
per non esser contenta la 

* umana gente al quia (3), 

vi dimostra cosi e come la si deve accogliere: 

0 Predestinazion, quanto rimota 
t) la radice tuu da qiiegli aspetti, 

Che la prima csgioii non veggon total 

;i) Purf , t X. (J) Par., t. VII 

(51 Purg., c III 
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E voi mortal! tenelpvi slrrtt! 

A (riiiilicar; rhe noi, die Dio redeino, 

Non conosdamo ancor tiiUi gli eletti ; 

Ed enne dolce cosi fatto scerao: 

Prrchc ’I ben nostro in qiieslo ben s’aflinn, 

Che quel a:he viiole Iddio, e noi volenio (i). 

II Libero arbitrio, quistione ardiia affine di collcgarlo 
colla prcscienza divina, esposto ne'versi: 



Esce di mano a Ini, che la raglieggia, 

Prima che sia, a giiisa di runeiulhi, 

Che piangendo e ridendo pargolrggia, 

L’anima seinplicetta die sa niilla. 

Salvo che mossa da lieto Fattore, 

Volcntier lorna a do che la trastiilla. 

Di piccol bene in pria sente sapore; 

Qiiivi s’ inganna, e dietro ad esso corre (3) ; 

e negli altri : 

Ben piioi veder che la mala condotta 
la cagion che 'I mondo ha fatto reo, 

E non natura che ’n voi sia corrotta (3); 

e ne’ seguenti : 

Voi che \ivete ogni cagion recate 
Puq Buso al ciel, cos'i come se tutto 
Movesse scco di necessitate. 

Se cosi fosse, in voi fora distrutio 
Libero arbitrio, e non fora giiistixia 
Per ben, letizia, e per male aver lutto (4); 



O) Pnr , e. XX. 

(S Pur)., c. XVI. 



(3) Purg.. r. XVI. 

Purg., c. XVI. 
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e da ultimo : 

Lo cielo i vostri moviinenti inizia, 

Non dico tutti; ma poato ch'io ’I dica, 
Lume v’ k dato a bene ed a malizia, 

E libero voter; chr, ae aSatica 

Nelle prime battaglie col ciel, dura: 

Poi vince tutto ae ben ai nutrica (1). 



Le Virtu teologali coal descritte: 

Fede i austanzia di coae aperate 
Ed argomento delle non parvenli (2). 

Sprme ^ un atlender certo 

Della gloria future, che produce 
Grazia divina, e precedente merto (3). 
Le frondi, onde a’ infronda tutto I’ orto 
Dell' ortolano eUrno, am’ io eotanto, 
Quanto da lui a lor di bene i porto (4). 

L’ Orazione al Signore die comincia : 

0 Padre noatro, cbe ne' cieli atai, 

Non circoacritto, ma per piii amore 
Ch’ ai primi efletti di laaau lu hai; 



e si chiude : 

£ come noi Io mol, ch’ avem aoflerto, 
Perdoniamo a ciaacuno, e tu perctona 
Bcnigno, e non guardare al noatro merto. 
Nostra virtu, chc di leggier a’adona. 

Non apermentar coll'antico avversaro, 

Ma libera da lui, che si la sprona (51. 

(1' Piirff,, e. ZVI. (91 /Mr . e. WIV. 

181 Par., t. XXV. (4) Par., t. XXVI. 

vSi Puig.. e. XI. 
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La Salutazione angelica poata sulle labbra di San 
Bernardo, di che , secondo scrive il Missirini, cosa piu 
Bella non at & mai letta ni polrd. leggersi piU mai 
in veruna lingua, in veruna poesia, Jinch& il mondo 
durerd (1). 

Eccovela ; 

Vergiiie Mudre, figlia del liio figlio; 

Umile ed alia piii che crealura ; 

Termiue flaw d’ eteriio consiglio. 

Til se' colei che I' uninna natura 
5'obilUaati si, die ’I suo faltore 
. Non disdegnu di Tarsi sua fatliira. 

Mel veutre too si raccese I’ aniure, 

Per lo cui caldo nell’ elerna pace 
Cost i germlnalo qucsto fiure: 

Qui le’ a noi meridiana face 

Di caritade, e giuso intra nanriali 
Se' di speranza fontana yivace. 

Donna, se' tanto grande, e Unto vali, 

Che qual vuol grazia, e a Te non ricorre 
Sun disianza vuol volar senz’ali. 

La tiiu beniguitu non pur soccorre 
A chi dimanda, ma mojte Gate 
Liberaniente al dimaudar precorre. 

In Te Diisericordia, in Te pietale. 

In Te magniGcenza, in Te s’ aduna 
Quantunque in creatura i di bontate (2). 

E cos\ fosse un qualcheduno che le parti del Poema 
sacro, che la creatura coogiungono col Creatore, rau- 
nasse in alcune pagine, e queste a scorta di quclla edu- 
cazione religiosa a cui attendono i giovani avviati alio 
studio ! 

( 1 ) VtUt di Ihinle. (41 Mil*., r. XWIIL 
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Sftiebbe queata raccolta ben pin piofittcvole delle 
tante inaghere preci 

Che fanno le lelune in qiieslo mondo (i), 

non aaprenio se piii aride di lingua o di senlimento. 

Nfe r annonla del verso farebbe ostacolo all’ uso di 
questo Dante cristiano, percb6 la Religione, cbe h la piii 
augusta e veneranda fra tutte le istituzioni, spesso no 
iiivita ne’ suoi tcnipli alia recita delle ispirate poesie dei 
Salmi di Davide e delle Lamentazioni dei Profeti. 

Se fosse luogo al raffronto delle terrene cose alle ce- 
lesti, diremmo cbe il divino Platone fattosi precettore di 
yeomeiria, collocb in mezzo alia scuola le sciiltc ima- 
yini delle Grazie, onde al continuo aspetlo di quelle 
Dive apprendessei'o i suoi discepoli, che senza le Grazie 
niima d.isciplina e bella e perfeita (2). 

Ma nella grand' opera del Poeta teiigono pure orre- 
vole seggio i canoni della filosofia intcllcttuale , morale 
e politica. 11 Convito e la Monarchia , acutamente, fu 
detto , svolgono quest! argomenti , e percib ne pare di 
omettere que’ versi del Poema cbe parlano di essi , ed 
anche perchb lungi da noi che la vostra pazlenza rie- 
sca infinita. 

Direnio all’ invece di altri fra que’ versi che piii d’ap- 
prcsso toccano e la Legislazione e la Giurisprudenza, per 
indi discendere ad un saggio di quel sapere che nelle 
dottriue tisiche si manifesta meraviglioso, a partire dal- 
I’umile virgulto sino al tirmamento. 

L’ imperatore Giustiniano non pub essere dimen- 
tico, allorquaudo si parla di Legislazione. Due volte ne 

(I) h\! , c. XX. (4} Hlaoti, LeUera a barnalM Ortam. 
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troviamo il nome, ed allorchfe volto all’ Italia esclauia: 

Che val, perche li raccnnciasse il freno 
Giusliniana, se la sella i vota? (1); 

coi quali versL allude alia cacciata dei Goti per opera 
pria di Beliaario e poi di Narsete; e quando a gratifi- 
carlo di quanto oper6 al bene dell’ universe scibile giu- 
ridico, lo pone in Paradise e gli fa dire : 

Osare fui, e snn Giiistininno, 

Che per voler del prinio amor, ch' io seiito, 

Dentro alle leggi Irassi il Iruppo e i vuno (^). 

E fu veramente per voler del Prime Aiiiore se assunto 
venne il grave incarco di tutte riunire in un solo corpo 
quelle leggi che sotto nome di regie, decemvirali, plebi- 
sciti , editti pretorj , senatus - consulti , responsi de’ pru- 
denti e costituzioni iniperiali, ebbero esistenza da Romolo 
a Giustiniano, cio^ durante lo spnzio di oltre mille anni. 

Parlare della giustizia di quelle leggi, ed in ispecie 
dei responsi dei prudenti, indi elevati a legge, e che 
stanno accolti nei cinquanta libri dei Digesti, non 6 qui 
il luogo : questo solo diremo che moltissime fra esse sono 
la ripetizione litter’iile delle eterne ed immutabili norme 
del diritto di natura, risolte e tradotte, alia loro pratica 
efiicacia, in positive sanzione, d’ onde furono appellate 
Ragionc Scritta. Aggiungeremo ancora che la saggezza, 
e diremo loro irradiazione ai tanti e multiformi casi, sia 
del diritto delle persone, sia di quello sulle cose, fu il 
fondamento (date luogo al vocabolo) delle codiheazioni 
del veccliio ed anche del nuovo mondo ; e quindi vero, 

(l» I'mg , c. VI. (3l Var., e VI. 
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come ne ricorda d’aver letto, che ruinato dai barbari 
rimperio latino, elle (le leggi di Roma) tengono fronte 
nel mondo, e valicate le colonne d’Ercole, imperano sugli 
ultimi American!. 

Badate , amico , che il Poeta dk lode aH’Iroperatore 
per aver tratto dalle leggi il troppo ed il vano. E ben 
a ragione, poicbk quanto al troppo, gik all’ epoca di Ci- 
cerone (cio6 piu che cinque secoli retro a Giuatiniano) 
erano rmdtorum camellorum omis; e quanto al vano, 
intese I’AlIighieri a quelle die per la loro diasuetudine 
erano senza ulteriore oaservanza, c a quelle pure, che 
aebhone (permettete queata tecnica voce) obrogate da 
altre, erano nel fatto, e aecondo i divcrai tempi opera- 
tive malgrado la loro, a dlrla con voce greca, autinomia. 

Che ae plauso venne dato al ricoglitore delle leggi 
civil! , non fu dimentico 1’ elogio a quel Graziano da 
Chiuai, monaco Benedettino, I’autore di una raccolta di 
leggi ecclesiastiche sotto titolo di Decretp : chk esso pure 
siede in Pqradiao, e ai fa dichiarare da Beatrice : 

Quell' allro fiammeggiare esce dal riso, 

Di Grazian, che I’ uno e I’ allro foro 
Ajul6 al, che piacque in Paradise (t). 

£ a coloro, che queati atudj gittano dopo le apalle, 
il fliigello de’ seguenti : 

La tua ciltd che di colui ^ pianta 
Che pria volse le apalle al siio Fallore, 



Produce e spande il maladctto Gore 
Ch’ ha disvinte le pecore e gli agni, 
Perocche fullo ha lupo del paslore. 



(Il i*tif , c. X, 
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Tfr qarito I' Evangel io e i Dottor magni 
Son derelitli, e solo a! Decrelali 
Si studia si che pare a' lor vivagni. 



Non vanno i lor pensieri a Nazaretle 
Li dove Gubriello aperse I' all (i). 

Parlando di qnella classe dl persone che fanno loro 
ufficio la conoscenza , 1’ interpretazione e 1’ applicazione 
delle leggi, nel che consiste la sclenza della legislazione 
congiunta alia pratica giurispnidenza , ne ricorda non 
essere intemerata I'anima, dove 

egli ’nconlra che piu volte piega 

L’ opinion corrente in falsa parte, 

E poi I’ affetto lo ’ntelletto lega (1). 

Dice della loro istruzione : 

Molti ban giustizia in cuor, ma tardi scocca 
Per non venir senza eonsiglio all’arco (3). 

Vuole che siano prudent! : 

E questo ti 6a sempre piombo a’ piedi, 

Per farti muover lento, com'uom lasso, 

E al si ed al no cbe tu non vedi (4j. 

Li rende avvertiti che la condanna non deve pog- 
giare sulla semplice accusa: 

Ma tu chi se’ che in sullo scoglio rouse, 

Forse per indiigiar d'ire alia pena 
Che e giudicata in sulle tue accuse (6) ? 

(4> Air., c. IX. IS) Air., c. Xlll. 

(S) Airs . e VI ( 4 ) t>ar„ c. Mil. 

(Si Inf., c. XXVIll. 
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RAmmenta die la pena deve essere in proporzione 
alia colpa; 

Ferche sia colpa e duol d'lina misura (I); 

e r altra : 



pianto 

Giusto vcri'd diretro a' vostri danni (3) ; 



e quella : 



ma la vendetta 

Fin testimonio al ver die la dispenaa (3); 

e simili altre massime registrate in qnella divina Trilogia. 

Ma al Poeta non erano ignote le scienze fisidie, loro 
attributi e fenomeni loro, e quello die fe pib, e sotto il ve- 
lamo dei versi die non sono piii strani, la prescienza di 
alcune fra le scoperte del tempo futiiro. Andie a questo 
tempo fnturo pub forse aver inteso I’autore delle Let- 
tere a Maria, ne’ seguenti: 

Ben potevi gridar ; aprimi o Sire : 

Sono il re del fuliiro 

Eccovene alcuni esempli. 

Teneva il Galileo non essere il vino fuordib luce di • 
sole giunto all’ umido della vite; Dante quasi trecento 
anni retro aveva insegnato : 

E perche meno ammiri la parnia, 

Guarda ’I calor del Sol, die si fa vino, 

Giunto aH’umor die dalla vite cola (i). 

(II Piirg , r. \VX. fS) Par , c IX. 

1*1 Pir , c. XVII. (*) Purg., t. XXV, 
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E il sonno notturno e lo svegliarsi mattiitino delle 
piante : 

Quale i fioretti dal noUurno gelo 

Chinati e chiiisi, poiche 'I Sol gl’ imbianca, 

Si drizzan tutU aperti in loro stelo (i). 

E il gemito delle piante; 

Come d’ un stizzo verde che arso ala 
Dair un de’ capi, che dall’ allro geme, 

E cigola per venlo che va via (2). 

E le piante crittogame die si semlnano senza vi- 
sione de’ grani : 

Non parrebbe di la poi meraviglia, 

Udilo queato, quando alcuna piania 
Senza seme palesc vi s'appiglia (3). 

E forse I’attuale niorbo delle m'c: 

In picciol tempo gran doUor si feo, 

. Tal che si niise a circuir la vigna 

Che toslo imbianca se 'I lignajo e reo (d). 

La forza del vento per I’opposizione de’ raggi solari : 

. Irapetuoso per gli avversi ardori 

Che Tier la selva senza alcun ratlento (5). 

E dei raggi solari I’angolo d’ incidenza uguale a 
quello di riflessione: 

Come quando dall’ acqua o dallo spccchio 
Salta lo raggio in opposila parte, 

Salendo su per lo modo parecchio 

O) /«A, c. II. (S) /„/■, c. XIII. 

Pt Pwra-. «. XXVIII. (4) /tar., t. XII. 

(S) Inf., t. IX. 

H 
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A qiu'l cbe iceude (I). 



E si come sccondo raggio suolc 
Uscir dal primo, e risalire la suso, 

Pur come peregrin, cbe tornar vuole (2). 

L' ago calamitato : 

Dal CBor deli' una delle luci nuove 
Si niosse voce, cbe 1' ago alia Stella 
Parer mi fecc in volgermi al suo dove (3). 

La formazione dell’ Iride : 

Come si veggion per lerrena nube 
Du’archi parallell e concolori, 

Nuscendo di quel d’entro quel di fuori (i). 

II principio dell’ attrazione : 

QuesU la terra in si stringe ed aduna (3). 

II cervello appendice della midoUa spinale: 

Partilo porto il mio eerebro, lasso, 

Dal suo principio, ch’ i 'n questo troncone (0). 

Provide le arterie, distinguendo le vene dai polai : 

Cb’ella mi fa tremar le vene e i polsi (7). 

La generaziotie e ibrmazione del corpo umano, ne' 
niaravigliosi verai, di cui le prime tcrzine: 

Sangue perfetto, cbe mai non si beve 
Dalle assetate vene, e si rimane. 

Quasi alimento cbe di mensa leve, 



(1) Purg.f c. XV. 


(9) Par., e. 1. 


(51 Par , e. XII. 


(4) Par., e. XM. 


(51 Par., c 1. 


16 ) Inf, e. XXVIII. 


Inf., c, 1. 
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Prende nel cuore a lutle membra uniane 
Virtude informativa, come quellu 
Ch'a farsi quelle per le vene vane. 

Aneor, digeito aceiide ov' e piu bello 
Tacer cbe dire; e quiadi poicia geme 
Sovr’altrui sangue in natural rasello. 

Ivi s’accoglie I’uno e I’altro insieme, 

L‘ UD diaposto a patire, e I’ altro a fare, 

Pe% lo perfetio luogo onde si preme, 

E giunto lul, comincia ad operare (I). 

CoDobbe quello cbe ben tre secoli dopo il Galilei ed 
il Newton sottopoaero a regole, cio^ la gravitb della 
materia che mira al centro della terra: 

Quando mi volsi, tu passasti II punto 
Al qual si traggon d’ ogni parte I pesi (2). 

La forza dell' elettricitk ridotta poi a acienza da Ni- 
cola Galvani e da Aleasandro Volta : 

■ Come fuoco dl nube si dUserra 

Per dilatarsi si, che non vi cape, 

E fuor di sua natura in giii s’utterra (3). 

La eaistenza degli antipodi: 

lo mi volsi a man destra, e posi mente 
All’ altro polo: e vidi quattro stelle 
Non vlste mai, fuorcb’alla prima gente (t). 

La cognizione di quel mondo cbe 270 anni dopo il 
Genovese divinb : 

Cinqut volte raeceso, e tante casso 
Lo Inme era di sotto della Luna, 

Poi ch’ eotrati eravam nelP alto passo : 

(I) Ptirj., c. XXV, ^J 1 Ini, e. XXXIV. 

(3, Air., e. XXIll. 11) Airir., e. 1. 
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Qiiando m' apparve iina moiitagnn briina, 

Per la distanzn, e porvemi alta tanto, 

Quanto vedula non n’avevn alcuna. 

ISoi ci allogrammo , e tosto tornd in pianto ; 

Che dalla niiova terra un turbo nacque, 

E percosse del leguo il priuio canto (1). 

E r eaortazione di UHsse a’ compagni , die ne ri- 
corda quella di Colombo agli sBduciati, ^ui prometteva 
una nuova terra: 

/ 

0 frati, dissi, che per cento tnilia 
Ferigli siete giunti all' occidenie, 



Non vogliate negar I’espcrienza, 

Diretro al Sol, del mondo senza gentr (3). 

E altri molti esempli, e tutti splendidi per argomento 
e per maestria di favella e di stile, come sarebbero ad 
aversi nel XXVII del Purgatorio , nel XIII e XXIX 
del Paradiso. 

Ma I’Allighieri, se fu oltrumano col porgerne quel 
vitale nutrimento die si deriva dai dettati delle scienze 
e dalle norme della morale, e se per esso la mente si 
letizia al gaudio della veritii, dd il cuore alia pace del 
giusto, non dobbiamo per ci6 solo gratiticarc a quel 
Grande, clii: benigno pro wide a renderne quaggib men 
trista la vita col niagistero di quel verso , e col prodi- 
gio di quella poesia, die informati entrambi alle sublinii 
concezioni, vuoi della realtb, vuoi della finzione, svelano 
tutto die imprende a descrivere, sia colla robustezza ed 
anebe dispetto dell’ anima sdegnosa , sia col candore e 
grazia dei celesti. 

ID /n/, c. XWl. (.1) Ihitlfm- 
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A prova di questo candore, abbiatevl i seguenti : 

Non avea pur natura ivi dipinto, 

Ma di soavita di mille odori 
Vi facea un incognito indislinlo (i). 

E cosi messo innanzi all’ imaginazione il proprio suo 
cibo, e reso adempiuto il valore del giJi ricordato verso, 
che r anima si pasce di , 

sapienza e amore e virtute (3) 

Non vogliamo togliervi il diletto di alcune fra le ar- 
clietipe bellezze di quell’ originale. 

Francesca da Rimino, volta al Poeta, cosi narra i 
dolorosi suoi casi : 

Amor, ch’ al cor gentil ratio s’ apprende, 

Prese costui della bella persona, 

Che mi fu tolta, e ’I modo ancor m’ oflende. 

Amor cli’ a iiullo amato amar perdoua, 
illi prese ill costui placer si forte, 

Che, come vcdi, ancor non m’abbanduna. 

E prosegue: 

Mo se a conoscer la prima radice 

Del nostro amor tu hai cotanto affetto, 

Dird, come colui, che piange e dice; 

Noi leggevaino un giomo per diletto 
Di Lancillotto, come amor lo strinse: 

Soli eravamo, e senz’alcun snspetto. 

Per piu Bate gli ocehi ci sospinse ' ' ' 

Quella letlura, e scolorocei il viso: 

Ma solo un punto fu quel che ci vinse. 

Quando leggemmo il desiato riso 
Esser bncialo da cotanto anantc: 

Questi, che mai da me non Ba diviso, 

(() />iir»., t. VII. 
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La bocca mi hacid Uitto tremante. 

Galeotto fa il libro e cbi lo scrisse ; 

Quel giorno piu non vi leggemmo avante (1). 

La descrisione del jPurgatorio appena escito dalle 
gole infern£^i : 

Dolee color d’ oriental caffiro, 

Che g’accogliega nel aereno aspelto 
Dell’aer puro, inQno al primo giro, 

* Agli occbi miei ricomiocio diletto, 

Toato ch'io uaci’ fuor deii'acqua morta, 

Che m' avea contristali gli occbi e 'i petto. 

Lo bel pianeta, ch’ ad amar conforta, 

Faoeva tutlo rider i' oriente (2). 

La venuta dell' aurora : 

L’alba vincea gia I’ ora mattutina, 

Che fuggia ’nanzi ai che di lontano 
CoDobbi il tremoiar della marina (3). 

II sopraggiungere della sera : 

Era gia I’ ora che volge *1 disio 
A' naviganti, e ’nteneriace il cuore 
Lo di ch' ban detto a' doici amici addio ; 

E die lo nuoYO peregrin d’ amore 
Punge, ae ode squilla di iontano, 

Che paja 'i giorno piaoger che ai muore (4). 



La figlia di Labano in atto di raccogliere fiori : 

Giovane e bella in aogno mi parea 
Donna vedere andar per una landa 
Cogliendo diori, e cantando dicea : 

ID Inf., c. V. (aj Purj-. c, I. 

(») Puri., t. I. (*) Pn^g., c. VIII 
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Sappia qaalunqne ’I mio nome dimanda, 

Ch’ lo mi son Lia, e vo’ movendo 'ntorno 
Le belle man! a farm! uaa gbirlanda. 

Per piacermi alio specchio, qai m’adorno (1). 

La deacrizione di Matelda; 

Uoa donna loletla^ ehe al gia 
Cantando ed iscegliendo fior da Gore, 

Ond’era pinta tuUa la tua via. 

Deb bella donna, eh’ a’ raggi d’ amore 
Ti icaldi, a’ lo vo' credere a’ sembianti 
Che aoglion ener-tertimon del cuore, 

Vegnati voglia di trarrili avanti, 

Diaa’ lo a lei, vcrao qiieata riviera, 

Tanto ch’io posaa intender che lu canti (2). 

La comparsa di Beatrice : 

Cos! dentro una nuvola di Gori, 

Che dalle man! aogeliche saliva, 

E ricadea in gin, dentro e di fuori, 

Sovra candido vel, cinta d’ ojjva, 

Donna m’ apparve sotlo verde manto 
Vealita di color di Gamma viva (3). 

La 8ua descrizione ed i primi rimproveri al Poeta : 

Vidi la donna, che pria m’ appario 
Velata solto I' angelica festa, 

Drisxar gli occhi ver me di qni dal rio. 

* Tutto che ’I vel, che le scendea di testa, 

Cerchiato dalla fronda di Minerva, 

Non la lasciasse parer manifesta : 

Regalmente nell’ atto ancor prolerva 
Continud, come colui, che dice, 

E '■ pin caldo parlar dietro riserva : 



II' Parg., e. XXVII. iS) P^rg., c. XXVIll. 

13) Purg., c, XXX 
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Guardnmi hen ; ben aon, ben son Beatrice ; 
Come degnasti d'accedere al monte? 

Non sapei tu, che qui ^ I’ uom felice ? (I). 

E le ulteriori rainpogne; 

Aloun tempo ’I sostenni col mio voltn : 
Moatrando gli ocehi giovinctti a lui, 

Meco 'I menava in (Irilta parte vollo. 

Si tosto, come in su la aoglia fui 
Di mia aeconda etade, e mutai vita, 

Quest! si tolse a me, e diessi altrui. 

Quando di came a spirto era salita, 

E bellezza e virtu cresciuta m' era, 

Fu’ to a lui men cara c men gradita : 

E volse i pass! suoi per ^ia non vera, 
Immagini di ben seguendo false, 

Cbe nulla prouiission rendono intern. 

Ne r impetrnre spirazion mi valse. 

Con le qn'ali ed in sogno, ed altrimenti, 

Ln rivocai : si poco a lui ne calse; 

Tanto giii cadde, die tutti argonienti 
Alla salute sua eran gia corti, 

Fuor che mostrargli le perdute genti (3). 

E gli ultinii e piii cocenti rimbrotti : 

Ed ella : se taceasi, o se negassi 

Cio rhe confess!, non fora men nots 
La colpa tua: da tal giudice sassi. 



Tutlavia perclie me' vergogna porte 
Del tuo errore, e perch^ altra volta, 
Udendo le Sirene, sie piu forte, 

Fon giii 'I seme del piangere ed ascolta: 
Si udirai, come in coniraria parte 
Muover doveati mia came sepoltn. 



(<) Pnrg„ c. XXX. 



(t) Ibidem. 
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Mai non t' appresentd nnlura od arte 
Placer, quanto le belle membra in eh' io 
Rinchiuaa fui, e die son terra sparte; 

E se 'I sommo placer si ti railio 

Per la mia morte ; qual cosa mortale 
Dovea poi trarre te nel siio disio ? 

Ben ti dovevi per Io primo strale 
Delle cose fallnci levar suso 
Diretro a me, che non era piu tale. 

Non ti dovea gravar le penne in giuao 
Ad aspettar piii colpi, o pargoletta, 

0 altra vanita, con si breve uso. 

Nuovo augelletto due o tre aspetta ; 

Ma dinanzi agli ocrhi de’ pennuli 
Rete ai spicga indnrno, o si saelta (i). 

L’ impazienza di Beatrice di porgere al Poeta vitalo 
nutrimento, manifesta nella seguente comparazione : 

Come I’ augcllo infra I’ amate fronde 

* Posato al nido de' suni dnici nati, 

. La notte, che le cose ci nasconde, 

Che per veder gli aspetti desiati, 

E per trovar Io cibo, onde gli pasca. 

In che i gravi labor gli sono grati ; 

Previcne 'I tempo in su I'aperla frasca, 

E con ardente alTctto il sole aspetta, 

Fiso guardando, pur die J’alba nasca (3). 

E le anime che attendono la salita al monte del Pur- 
gatorio, paragonate alle pecorelle : 

Come le pecorelle escon dal chiuso 
Ad una, a due, a tre, e I'alti'e stanno 
Timidette atterrando I' occhio '1 muso. 



(lj/>nrc.,e XXMI. 



(a) Par., t. XXIll. 
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E ciu che fa la prima, I’altre fanno, 
Adtiossandosi a lei, s’ella s'arresta, 

Semplici e quete, e lo perche non sanno (-1). 

E la vera armonia in que’ versi : 

Qual lodoletla che ’n aere si spazia 
Prima caiitando, e poi lace contenta 
Dell’ ultima dolcezza che la sazia (2) ; 



e negli altri: 



E qiiule anniinziatrice degli albori 
L' aura di Maggio muovesi ed olezza, 

Tulla impregnata dall’erba e da' fiori (3); 

e ne’ seguenti ; 

A noi venia la creatura bella, 

Bianco vestita, e nella faccia quale 
Par tremolando matiutina stella (4). * 

E r interrogazione d’ nno spirito beato : 

0 ben creato spirito, che a' rai 
Di vita eterna la dolcezza sent!, 

Che non gustata non s’ intende mai ; 

Grazioso mi fia se mi contenti 

Del nome tuo (6). 

■ E I’evidenza in questi; ^ 

In qiiplla parte del giovioetlo anno, 

Che ’I Sole i crin solto I’Acquario tempra, 
E gia le notti al mezzo di sen vanno : 



(«) Purff,, c. 111. 

<Si Purg.. c XXIV. 
iS) Par., c. 111. 



(i) Par., c. XX. 
(4f Purg., c. Ml. 
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Qiiando la brina in an la tprra asspmpra 
L’ immagine di sua soralla bianca, 

Ma |H)ro dura alia sua panna tempra, 

]>o villaiiello, a cui la roba nianca, 

Si leva, e guarda, e vede la canipagna 
Bianehrggiar tutta. ond' ei ai batte T anca : 

Ritorna a casa, e qua e la si lagna, 

Come ’I tapin, che non sa rlie si faccia ; 

Poi riede, e la speranza ringavagna 
Veggendo ’I mnndo aver rangiata faccia 
In poco d'ora, e prende siio viiicastrn, 

E fuor le pecorelle a pascer caccia (I). 

E la brnma di maestro Adamo a dissetarsi nella fre- 
schezza resa palese co’ seguenti : * 

Li ruscellcUi, che dei verdi colli 

Del Casentin disrendon giuso in Arno, , 

Faceiido i lor canali frcddi e moili, 

Senipre mi stanno innanzi, e non indarno ; 

Chi^ r immagine lor via piii m' asciuga, 
die ’I male ond' in nel vollo nii discaruo (3). 

11 muoversi dell’ orologio, e I'accorrere delle sacrate 
a Dio alio prcci mattutine : 

Indi, come orologio die ne cliiami 
>eli’ora die la spnsa di Dio surge 
A mutliiiar lo sposo, perchi' I’ ami, 

Clie I' iiua parte e I' altra lira ed urge. 

Tin tin sunando con si dnice nnla 

Che 'I ben disposlo spirto d'anior turge (.1). . 



(IJ Inf., t. XXIV. (3) Jnr., c. XXX, 

/^r , c. X. ^ 
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E I’offerta dei figli di Ugolino al genitore, in quella ter- 
zina che Torquato Tasso tenne fra le migliori del Poema: 

E disier; Padre, atsa! ci sia men doglia, 

Se tu mangi di noi: tu ne vestiati 
Queste niisere canii e lu le apoglia (I). 

Ed a por termine alio splendore di tante bellezze, val- 
gano quei versi con che il Poeta, presago forse di sua 
prossima fine, rispondeva all' ami co Forese: 

Non 80 , risposi io a lui, quant’io mi tivb; 

Ma gin non fia ’I tornar mio tanlo loalo, 

Ch'io non sia col \oler prima alia riva (3). 

E di qul la preghiera di quel santo petto: 

A voi devotamente ora sospira 
• L' anima mia, per acqiiislar virtote 
Al passo forte, che a sc la lira (3). 

L’Alligliie.ri die fu il grande maestro d’ ogni genere 
di pocsia, non fu nfe anco estraneo alia conoscenza delle 
belle arti, ed easo ne ricorda nella Vita Nuova, che non 
gli era ignaro il disegno, ed il Boccaccio lo vuole istrutto 
nel canto e nella musica. Fu amico degli artisti del suo 
tempo, gik resi imraortali col solo cenno del loro nome 
nella Divina Commedia; e fra quest! Bellacqua, Oderisi, 
Casella e Giotto. 

Il primo esperto nella fabbrica d’ istromenti musical!, 
trova nel Purgatorio e gli dice : 

Bellacqua, a me non diiole 

Di te oniai; ma dimmi, perchi assiso 



(!' Inf. r. X\Xm. (SI Ptirg. e XXIV. 

(j) /'ur„ c. XMl, • 



Digitized by Google 



— 69 — 



Qulritta te': attendi lu iicorU, 

0 pur lo modo usato t' ha’ ripriso ? (i). 

Oderisi insigne miniatore di libri alia corte di Boni- 
faccio VIII, pure nel Purgatorio : 

E videmi, e conobberai, e chiamava, 

Tcnendo gli occhi con Tutica fiai 
A. me rhe tutto chin con loro andava. 

0, diss' io lui, non ae' lu Oderisi, ■ 

L’onor d'Agobbio, e I’onor di quell' arte 
Ch’allitminare e chianiuta in Pariai? (2) 

II Casella esperto nel canto, e di cui lo stupendo dia- 
logo nel Purgatorio : 

Risposemi: Cosi, com'in t'amai 

>'el mortal corpo, cosi t’ amo sclolta : 

Perd ni' arresto : nia lu perch6 rai ? 

Casella mio, per tornare altra volta 
La dove io son, fo io qucslo viaggio ; 

Ma a te com' era tanta terra toitu? 

Ed egli a me : Nessun m’ d falto ollraggio, 

Se quel, die leva, e quando e cui li place. 

Pin volte m' ha negalo esto passagglo; 

Che dl ginsto voler lo suo face. 



Ed io; Se ouova legge non ti togiie 
Menioria, o uso all' amoroso canto, 

Che mi solea quetar tuttc niie voglie, 

Di cio li piaccia consolare alquaotu . 

L’anima mia, che eon la sua persona 
Venendn qiii d adannala tanto. 

Amor, che nella mente mi ragiona, 

Comincid egli allor si dolcemente, 

Che la dolcezza ancor denlro mi soona (3). 

ID PurQ., e. IV. Purg , c. XI. 

Purg., c. II. 
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Giotto celebre nella pittura, e di cui nel Purgalorio 
coi seguenti : 

Credetle Cimabue nella pintura 
Tener lo campo ; ed ora ha GioUo i[ grido, 

Si cbe la fama di colui i oscura (t). 

Sapientemente parlando delle belle arti, osserva I’Au- 
tore del Primato:' Non voglio gid. inferire che senza V Al- 
lighieri non avremo aviito Michelangelo, Lionardo e 
Raffaello, nia certo sarebbe mancato qualche cosa alia 
loro perfezione, imperocckH e nel S. Pietro, e nel Gtu- 
dizio, e nel Mos^, e nella Cena, e nella Santa Cecilia, 
e nella Trasjigurazione, si trovano i vestigi e le ispi- 
razioni ora grandiose, ora terribili, ora tenere e dolci 
d.i quest’ Ingegno che creb Catone, Farinata, Capaneo, 
Gerione, Matelda, Beatrice e gli allri miracoli delle 
tre Cantiche (2). 

Alcuni eventi della Storia del Poeta, di cui h fin qui 
discorao, non potrebbero esser dimenticlii dal docente 
chiamato all' esplicazione delle opere di quel primo e 
massimo maestro dell’evo nuovo. Vorremmo pure, senza 
animo di imbizzarrire per troppo amor di noi stessi , 
che non fosse pretermesso un cenno della diletta nostra 
Verona. 

In due luoghi del Poema si ripete questo nome : al- 
lorchfe la partenza di Brunetto Latiui dall’ alunno so- 
miglia a coloro 

Che corrono a Verona II drappo verde 
Per la cainpagna (3); 

Pttrg.. r XI. (3) (iioborli, A:/ Bclto. 

(A) /«/., e. XV. 
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e quando ci narra d’un figlfuolo di Alberto della Scala : 

lo fui abnte in S. Zeno a V'erona (I), 

con quel che segue. 

E questo ricordo della cara nostra patria si conforta 
air esempio di quello, che de’ tempi suoi e d’altre italiche 
terre lascib scritto I’esulcerata aiiima del Ghibellino, e 
che placata sarebbe se, alzando ora il capo della tomba, 
vedesse succeduti cittadini ben diversi dai disonesti uo- 
mini di quella eth. 

Chiama que’ del Casentino : 

.... brutti porci, piii degni di galle 
Che d'altro cibo (3). 

Gli Aretini: 

Kotoli 

Ringhiosi piii che non chiede lor possa (3). 

Que’di Firenze: 

Tanlo pin truova can farsi lupi 

La maledetta e sventurata Tossa (4). 

I Pisani : 

le volpi si piene di froda . 

Che non temono ingegno che le occiipi (5]. 

Di Pistoja : 

Ahi Pistoja, Pistoja, che non stanxi 
B' incenerirti, si che piii non duri, 

Poiche 'n mal far lo seme suo avanzi ! (6). 

(1) PtirS; c. xvm. (f, Purg., t. XIV. 

<31 Purg., c. XIV. <*) i.Uttm. 

(8) hidm. («) tnf., c. XXV. 
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I Genoveai: * 

Ahi GenovesI, uomini diverai 
D’ogni costume, e pien d’ogni magagna, 

Perche non siete voi del mondo sperai? (4). 

E que’di -Romagna: 

O Romagnoli tornali in baatardi (2). 

E di Lucca dove 

Ogni uom vi h barattier 

Del no per li denar vi si fa ita (3). 

N& la terra nostra natale deve esser dimentica, an- 
che perchfe, a confessione di Benvenuto ^da Imola, del 
MafFei, di Giuseppe Venturi, dell’ Ampere e di altri, la 
forma dell’ Arena diede al Poeta 1’ idea alia costruzione di 
quel maraviglioso edificio che si chiama 1’ Inferno, che 
k circolare con forme concentriche, cominciando dal cer- 
chio primajo, che h il maggiore, e da quello discende 

Gin nel sccondo, che men luogo cinghia (4), 

e cosi via via stringendosi verso il centro in altri cerchi 
minori, ed ha da ogni cinta alle altre il 

punto dove si digrada (5); 

come sono nell’Anfiteatro i gradini minori incavati ne’mag- 
giorl, e le bolge, e ripartlmenti tolti ai vomitorj, ed i 
secreti calli delle ambulazioni, e gli archi che fanno 

ad un altr'arco spalle (6). 

(O Inf., c. XXMII, (i) Piirj , c, XIV. 

(S) Inf, c XXI. m Inf, e. V 

(»)/«/., e.\l. (61 /iif. e XVIII. 
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ed il pozzo ove siede Lucifero, a simiglianza della cieterna 
o foro che esiste nel mezzo dell’Arena. 

N& deve essere pretermesso il ricordo della nostra 
terra per le tante memorie sparse ntl Poema, e che par- 
lano del territorio. 

11 lago di Garda: 

Suso in Italia bella giace ua laco 



• ed ha Dome Benaco (I), 

e perde il Dome suo e si chiama Mincio dove 

I’acqaa a correr mette co’ (9), 

il che avviene a Peschiera 

hello e forte arnese, 

Da frouteggiar Breeclaiii e Bergamaschi (3). 

Ed il sito, nel mezzo di esso laco, comune ai vescovi 
di Trento, di Brescia ed a quel di Verona: 

Luego i Del mezzo Id dov'i Treotino 
Pastore, e quel di Brescia, e ’I Veronese 
Segnnr potrin, se fesse quel cammino (4). 

E gli scoscendimenti presso il villaggio di Marco nella 
valle di Lagaro, gik parte nostra, derivati da 

quella ruina, che nel Ganco 

Di qud da Trento I’Adice percosse, 

0 per tremuoto o per sostegno manco (5). 



/<) tnf, t, XX, ^ i» ibidfm. 

Ibidem, ( 4 ) Ibidem. 

(5) Inf., e. XII. 

10 
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E forse alia pur nostra Cologna (1) ed a que' frati 
Umiliati che tessevano lana, e non alia Colonia sul Reno, 
alludono que’versi; 

Egli avean cappe con cappucci basai 
Dinanzi agli oechi, futle della taglia, 

Che'n Cologna per-li monad fassi (3). 

Vi abbiarao gi^ esposto nel principio di questa let- 
tera, esser vana la ricerca di un verso al fine di tutte 
comprendere le virtu di quel Divino. Che se gittata 
r opera al rinvenimento del verso, vieppiu ardua si fa 
la scelta di un vocabolo che sia adequate epiteto a quella 
tremenda unith che si noma I’AHighieri. 

Con quale degno appellative infatti rivelare quel Gran- 
de, che il Gioberti intitola creatore dell’ epopea catto- 
lica, scrittore cosmopolitico insieme e italiano? Pri- 
monato di quella lingua ch’ & la primogenita fra gli 
idiomi figliati dal Cristianesimo? Fondatore delle let- 
tere italiche ed europee, e con esse delle moderne scienze, 
delle arti belle e di ogni gentile coltura dello sjnrito 
umano ? 

Di quel Grande , prosegue lo scrittore del Primato, 
che nella Divina Commedia fissb il principio dinamico 
da cui mosse la civiltd intellettiva delle nazioni cri- 
stiane, e le cui benejiche injiuenze si estenderanno 
quanto la nostra specie; tanto che ogni nobile scrittore 
ed artefice che sia sorto c sorga quando che sia nella 



(1) Dobbiamo alia corletla dell' arvocato doUor Carlo PrerllalU uoa tale arvorteDU. ?Iod 
lapptamo le etiitano commeaU che parlioo della aoitra Colofoa. Gli erodili reoderaoDO per 
arvenlura determinalo m ai debba dcfioitirarDeolo rUcoere che la Colonia dcUa Germaaia o 
l» Colofoa della Provincla noalra, foftie la coolemplaia dal Poota. 

U) inf,, e. XXtIl. 
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cristianitd, passata e futura dei moderni popoli, 6 legit- 
tima prole di Dante? ... 

Di quel Grande, che fu 1’ autore di un Poema cos\ am- 
pio come lo scibile umano, eke abbraccia la virtU e la col- 
pa, la gioja e la sventura, la luce e le tenebre, la Jilosofia 
e la religione, la storia e la favola, V Italia e I’uni- 
verso, la creazione e la pangenesia, il presente e Vav- 
venire, la terra e il cielo, il tempo e V eternitd? (1). 

E Balbo lo chiama 1’ Italiano piU Italiano che abbia 
giammai veduto il mondo (2). 

Se Alessandro Manzoni , magnificato' non avesse il 
pib valoroso Capitano di questo secolo, con quel sublime 
concetto: 

Chiniam la fronU al Massimo 
Fattor, che voile in lui . 

Del creator suo spirito 
Pin vasta orma stampar (3), 

lo troveremmo esso concetto adequatamente appropriato 
in omaggio al divino Cantore. 

In fatti: quale piU vasta orma fu stampata dal- 
r Eterno , se togli quella dell’AHighieri ? Lo conquiste 
deir incivilimento non sono desse piu profittevoli all’uman 
genere, che non siano quelle delle cittk e dei regni?... 

Ippolito Pindemonte parlando del satellite della terra, 
lascib scritto : che fu Newton il vero Endimiono che al- 
fine suggettb a regole gli irregolari suoi corsi. 

Questo nuovo Endimione (ne perdoni 1’ illustre epi- 
grafista) fu Carlo Leoni , quando al Poeta diede veri 
appellativi. 



( 1 ) Otl Belln, (t) Vita di Dante, 

i5) C<ni}ue Mnggio. 
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In altra fra le iscrizioni, con che ti conficca la pa- 
rola nel cuore breve ed acuta come un pugnale, ne in- 
dic6 due, che vogliamo qui riportare : 
me del Poeta e con quello di essi 
queeto scritto : Dante Splendore e 
Vogliatemi bene. 

f'erona, Luglio 1864. 



L’Amico Toatro 

MlQHEL.ANaEL.0 SMANIA. 





Lconi, Istrizioni. 
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